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ELSO FELUONAS



Honapos szoba. Ugy képzelem, a Maria-utcaban, régi haz-
ban. Szabalytalan, alkcovenos, hidnyves butorzatu. Tanya ez,

és mem lakoszoba. Az alkovenben két polituros agy, lapos

és szegény. Kényelmetlen szalon-divdny. Olcsd és nem egé-

szen fehér firhhgi16g az ‘alkoven elstt. Harom kiilonféle

fajtéju s kulesa nines, nyikorog az ajtaja. Didk-, rész-

~ben katona-koffer koroskoriil (nem értékesithetd tz’trgyalgh

n e
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Néhiny ..készbutor darab. Ugymint: ebédléaszial, ef’éﬂel

T6bb feltiinben nagy kopolada. Oreg gipszpipak iilnek benne
és rossz pipaszarak, mint a nad a fekete t6bo6l, nének ki
beldle. A falon csaladi fotografiak, a nagysziil6k krétarajza,
iiveg alatt. Agyonfiistélve és a legyek kovetkeztében meg-
tisztelve. Oldalt, vacokbol, koényv és flizetek dombjabél
egy ember friss csontvaza emelkedik Kki. A koponyan kéesog-
kalap, az agyaraban: rovidszaru kis vords pipa. Cseppel
sem félelmes, inkabb mulatsagos. Jobb oldalt az el6térben
ideiglenesen beallitott pléhkalyha, csove szeszélyesen ide-oda

kereng. Bejarat jobb oldalt, fajdalom, csak a kdlyhan keresz-




BRODY SANDOR
till. Két ablak, rézsut, az udvarra, a gangra nyilik. Fiiggony
csak az egyik ablakon van. A mésikat nyilvan cigaretla-tliz
emésztette meg. Lesrofolt petrdleum-lampa nagyon is gyér
és egyoldalu vilaga. Egy-egy hirtelen meggyujiott gyufa vil-
lanésa. Rossz, de jellegzetes didk-kufferok. Meg kell érezni
a szobdn, hogy nem pestiek lakjiak. A falon tobb kucséber-
t8] nyert szép nd olajnyomatu képe. Koztitk a primadonna,
kinek ideje lejarvan, bajusz rajzoltatott. Rogtonzott rossz
irGasztalok a falak mellett, konyvek, irdsok tomege rajta.
A £6ld is csupa ujsag és egyéb papiros. Ruhatlan ruhafoga-
sok. A sarokban iires borospalackok. Balrél sifonnal eltor-
laszolt bejarat a haziakhoz. Jobbrol bejardas a konyhaba. Ez
az igazi bejaras. A fenékszinen két ablak a gangra, azaz,
az udvarra néz6. Téli estve, az ebédlf-asztal folott mehéz,
de oleso petréleum-lampas ég. Alatta iilnek: Janos, Gyorgy.
a papnovendék az ablak mellett iil. Schwarcz az elStérben,
a csoves kis vaskalyha mellett hason fekszik. A tiizet
hellyel-kozzel papirral éleszti, almat siit. Tanul, kdzben-

kozben hangosan.)
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ELSO JELENET.
Janos. Fiuk.

Janos (4lmodozva, csendesen) : Mégis csak piszoksagt

Nagyfejed: Mi?

Janos: Huszonnégyéves vagyok és megint vacsora nél-
kiil fekszem le. Ez megalazd. Nincs senkinek egy vasa?

Majd: Nincs.

Janos: Akkor nines egyéb hatra, minthogy kartyaz-
zunk.

Nagyfejeé: Becsiilelszora? Ezt szeretem. Fn adom a
bankot. Hol vannak az eszk6zok?

Majd (kiveszi a zsebéb8l a kartyat): Itt van.

Janos (szagliaszva Majdot): Te, te, neked pénzsza-

god van.
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BRODY SANDOR

Nagufeieé: Van, van. Hova dugtad?

Majd: Kutassatok ki. A vizsgadijam . .. az meg-
volt . . . koleson adtam . . . Majd bolond vagyok . .. a
jévém . . .

Jdanos: Hagyjad, ez gyava. Tz képes a holnapért ma
Ghezmi. A jov6! (Utdnozza Majd kohogését.) A vég, a cél.
Fuj, izmaelita, menj innen, ki vagy zarva a jatékbol.

Majd (eldbbi helyére sompolyog).

Nagyfejed: Szent atya, mit csinél? Mire var?

Jdanos: A kanonok nagybéatyja halalara.

Guérgy: Vicceljelek magatok kozt. Azért, mert le-
ereszkedem hozzatok . . . (Halkan:) Fiuk, én félek, mél-
tatlan vagyok hivatasomhoz, én nem tudok lefekiidni’ este,
folkelni reggel. Es almaim vannak.

Majd (tapulas kozben): A ndrol.

- Guorgy (fejét lehajtja).

Janos: Mért nem mégy haza? Mit nyomorogsz ilt ve-
liink széraz levegén és nedves vizen.

Guérgy: A pénzes postist varom. Ide cimeztettem.
Johet éjjel pénz?

Janos: Nem. A pénz éjjel nem jar. Ejjel fel.
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MASODIK JELENET.

N ' Voliak, Technikus, késébb Borcesa.

ahax

;l’?fﬁnik,‘;lt? (i}ggn kis_ csomaggal . megérkezik) :  Ide-
koltézkodtem ... JO estét az uraknak ... A szallasom...

Janos (a kezével int): J6 van, jo. Gyere, Szézezer fo-
rint a bank.

Technikus (odaugrik): Tartom.

Neagufejes: Ez pimaszség! Nekem nem hagysz semmit?

Technikus: Nem.

Jdnos: Megint hazérdéroztok? Nines jaték! (Széjjel
tépi a kartyat. Ramennek, el akarjdk t6le venni. Nem
hagyja magat. Szétit koztiik. Nagy kavarodés. Orditozas
Ossze-vissza.)

Nagyfejes: Ti izmaelitak, csaltok.

Technikus: Ti arjik mindig hazudiok!

Majd (tanulas kozben kirikolt a szdvegbdl) : A nyomor
veszekszik. (Tovéabb tanul. Fiilsiketits ldrma.)

Janos: Elég! (A filozoptert elloki, hogy az hatot bo-
kazik.)

Filozopter (santit, majd mint a santa szarka koriiltan-

cclja a szobat, az egyszerre lecsillapodott fiatalemberekkel).
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Janos (leiil, sziinet) : Hany 6ra?

Majd, Filozopter, Nagyfejezé (nem felelnek. Meg se
moccannak, még csak taglejtéssel se méltatjak vAalaszra).

Majd (a kalyha el6tt hasonfekve, kényvek kozott han-
gosan tanul. Folbugja a bonctan latin kifejezéseit. Egy kissé
haragosan nekikeseredve).

Janos: Hanyadika van voltaképpen?

Maid (a konyvbol fol se tekintve) : Negyvenegyedike.
{Tovabb tanul.)

Jdnos (a mellényében keresgél): Van valakinél tiz
krajcar . . . cigareitara . . . Egy feln6tt embernek ne le-
gyen tiz krajcarja . . .

Nagyfejeé: En teszek egy kisérletet Boresaval.

Jdnos: Hagyd a fenébe!

Nagyfejeé: Borcsal

Boresa (tanyért toriilget) : Tessen!

Nagyfejeé: Hogy gondolkozol arrdl, hogy itthon va-
csoraljunk?

Boresa: ¥n hozok. Mit?

Technikus: Te vagy a né, neked kell 6sszeallitani.

Borcsa: Talan szafaladét hagymaval, ecettel és olajjal.

Nagyfejed: Azt, azt.
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Janos: Inkabb grojit, sajtot, sokat.

Borcesa: Vagy szalamit, vajjal, téli retekkel és grojit is.

Technikus: Ha én gyiiméles nélkiil vacsoralok, meg-
rontom a gyomrom. Van a krajzlernal alma?

Borcesa: Van.

Nagyfejes: Usgyé! Még nem vagy ott?

Borcsa (kezét nyujtja pénz utan).

Nagyfejed (ridegen): Elszamolasra!

Borcsa: Az a krajzler elkoltozkodott az utcabul.

Janos: Miattatok koltozkodott el a vidékrél.

Nagyfejeé: Nem ragaszkodunk hozza. Pimasz volt,
Van hentes.

Borcsa: Hentes van, de nem ad.

Jdnos: Messzalina vagy, de j6 ledny vagy. Hozzal egy
par sportot a trafikbél.

Boresa: A trafikos azi mondta, hogy a dohany olyan,
mint a bélyeg, az 4llam nem ad hitelbe.

Janos: Mit sefteltek vele?

Nagyfejes (folall) : Tudsz te segiteni magadon, Boris,
van neked pénzed a bérod alatt is.

Boresa: Nekem?!

Technikus: Odaadtad az altibornagynak?
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Boresa: En, katondnak? Inkabb az nekem!

Filozopter: Jo, j6, dicsekszel. Mit f6zt6k? (Szaglasz.)

BRorcsa: Gulyasos csirkét, kompérral és csipetkével.
Mé nem tetszenek a hazikisasszonyokkal trafikanyi a szoba-
vraknak? A szajukb6l kiadnak a falatot akérmelikiiknek.
Szoltak, nekem szoltak. Ki miatt? E miatt. (A technikusra
mutat.) Ha nem telszenek itthon lenni, mindjart beugranak,
férfit szaglaszni. Ezek a varrdkisasszonyok, nem olyan
varrokisasszonyok. Annyit dolgoznak, amennyit csak akar-
nak. A legid8sebb mar jegybenjart egy szobatirral. A szobatr
kiette magat és elment. A kisasszony azéta krikog a tor-
kaval.

Technikus: En be akarck menni. Van egy 6tlelem.
Falildozom magamat. EISbb én jol lakok. Aztan hozok
nektek. En kiallok a sorbol, (Folall, s félretolja a haziak
bejaratanal allo sifont. Tanyérok, kanalak vidam csérom-
polése hallatszik. Csend. Hallgatédznak.) A csirke élt?

Borcsa (biiszkén) : Nem esznek, csak é16 csirkét. Egy

6raja én tekertem ki a nyakat a kezemmel.

Technikus: En bemegyek, hagyjatok, ne hagyjaiok.

Majd: Ne bolondulj, a jovéd . . . (Kéhog. A zseb-

kendéiébe kop).

16

és Filmmdy.

I'nd Oszt.

A MEDIKUS

Boresa (biztatja) : Harmat tessen kopogtatni . . . Azt
mondom héarmat, kinyitja. (Elébe allanak, tandcstalan €S0-
port.) Ehesnek tetszenek lenni a doktor uraknak. Viszek én
a hentesnek valami dlogot, majd kivacscsdk. (A vallan levd
nagykendét meglibbenti).

Jdnos: Menjen nagysad mosogatni.

Boresa (vallat vonogatva el).

HARMADIK JELENET.
Jdnos, Guyéorgy, Nagyfeies, Majd, Technikus, Filozopter.

Majd (tanulas kozben) : A gdg, a g8g, a g6g.

Jdnos: No én nem, éppen nem, ellenkezdleg.

Majd: Etelraktarak vannak. Pénzraktarak. Cheque,
clairing, safe deposit, zaci.

Janos: Nem enni! Van-e ennél valami ostobabb! A
fold dosztig tele van a legfinomabb ennivalokkal és ne le-
gyen az embernek mit a szajaba venni. Az éhség — komikus.
Nekem nevetnem kell. (Kinosan nevet).

Majd: Nekem is. (Szintugy. Mind kinosan, furcsan ne-

" vetnek.)
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BRODY SANDOR

Janos (elgondolkozva, révedezve): Csodalatos ez a
dolog. Itt vagyunk, egészséges, mondjuk: jo csaladbol, egy
vidékrél valo fiatalemberek, biztos a jovonk, tisztességesek
vagyunk, és mégis milyen korlatoltak a pénzforrdsaink. Ha
a legprimitivebb kolesonkéréssel végeztiink, ha a zalogintéz-
ményt kimeritettiik, egy helybe vagvunk gyokeresedve. mint
a ruzsavirag. Meghalhatunk éhtifuszban itt. Az allam sza-
mar. Pénzt kellene adni az ilyen tehetséges fiatalemberek-
nek, mint mi. Engedi, hogy ilyen kolduskutyak, mint mi,
orvosok lehessiink. Raszabadit benniinket az embe-
rekre. Ha nekem pénzem van, szerelem az embert, ha nincs,
nem. 'A szegény ember, veszett ember. A pénz — valami
komikus.

Filozopter: A pénz. Furcsa.

Nagyfejed: A pénz.

Technikus (szenvedéllyel) : Csak a zacit ne bantsd. Az
egyetlen tarsadalmi intézmény, ami ér valamit. Te is nagy
taktikai  hibat  kovettél el. Mert eladtad a  téli-
kab4tod. Mért nem _ kiildted tisztitoba? Mért adtad
el? Mért nem csak be?

Janos: Nem vagyok baratja a fél intézkedeé-

seknek.
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Filozopter: De amig kimehettél, Osszefiiggésiink volt
a kiilvilaggal.

Jdnos: Nem akarok osszefiiggeni.

Majd: Miért?

Janos: Meg vagyok hasonolva magammal. Nagyon
is siman, nagyon is j6 megy nekem. Azon az titon vagyok,
hogy polgari gazember legyek. Ki akarok siklani. Kinlédni
akarok.

Nagyfejes (szdnalommal) : Szegény Jancsi te! (Jelzi,
hogy Janos fantazial.)

Filozopter: Es én mégse tudok lemondani a remény-
16l, hogy mi itt még ma vacsorilunk.

Janos: En vacsoralok, ha akarok. Meleg rostbeefet
ehetek. Maccaronit cou gratin.

Technikus: J6, j6. (Szimatol, néz, nyitja, csukja a
nyikorgé siffonokat. Nézi az értéktelen targyakat.) Semmi.
Kinek van indexe?

Ketten: Kinek van?

Technikus (megall a csontvaz elstt) : Ezt kellene be-
csapni, ez pechelt el benniinket. A klinikai szolga ad ra.
Taldn a zsid6 is.

Nagyfejes: Mar a zsidok se félnek.
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Janos: Hagyjatok Janost.

Nagyfejeé: Mindjart kupan itém ezt a szlav gazem-
bert. Hogy vihog rank, mert 6 til van a dolgokon. (A fogat
csattogtatja.)

Technikus (a csontvazhoz): Kolléga, akar 6n rajlunk
segiteni, akar 6n velem eljarni, hogy megkisértsiik?

Nagyfejed: Probald meg ... Most éjjel vidd be az iz-
raelitihoz.

Majd: En egyszer Liszt Ferenc kezét eladtam. Gipszb6l
volt, egy zenengvendék lakétarsamé volt.

Filozopter: Ha patinija volna, de friss, tegnap még. ..

Gydrgy: Ki voltaképpen ez az ember?

Janos: Ez a Janos. Té6t, utrél. Este jott, reggel mun-
kaba allott, délutan leesett az allvanyrol. Most itt van. Ami-
kor behoztak frissen, én még szoltam hozza a klinikan, s &
is hozzAm ennyit: tartsam el a gyerekeit. Rendben van.
Miért ne?

Nagyfejed: Es gy mir nix, dir nix, el lehetett hozni?

Janos: Nix? Kiprepardltam, elhoztam.

Technikus: En kisérletet teszek vele. Engem izgat.

Janos (folall, a csontvaz elé 1ép): Ezt nem! Nézzétek

20

A MEDIKUS

csak, milyen finom a konstrukcidéja. Van-e valami szebb,
mint egy csontvaz?

Majd: Van. A hus az is valami. A sziv, az izom . . .

Janos: Igaz, fitik, egy berlini orvos kiszamitotta. hogy
egy ember élete alatt 515 millié kilogram vért 16k ki a testbe
a sziv... az 6klomnyi. Hova lett a szived, totocskam? Es
hova lett az enyém?

Majd: Hova? (Sziinet, csend.)

Jdnos: En eladtam. (Vidaman:) Egyszeriien eladiam
elére, Mint valaki eladja egy muzeumnak az abnormis ko-
ponyéjat. En egy lanynak adtam el.

Majd: Ez az éhtifusz!

Jdnos: Voltaképpen nem is én adtam el, hanem az
apam. Mint a tata, olyan kedves, ravasz embert még nem
ismertetek. Mikor fent érettségit tettiink, akkor ¢ ide
Pestre hozott engem. Hirom inget, kenyeret és birsalma-
sajlot pakkolt a mama, A fata sz6lt: ,En elviszlek téged
egy iskolatarsamhoz és boldog leszell* Elvitt egy szakallas
orvos hazihoz és ott tanitom a gyerekeket négy év 6ta. Ele-
get csufoltok vele,

Technikus: Es a sziiv? a sziived?

Jdnos: Az orvosnak ldnya van, (Onmaganak:) Révi-
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debben, ezt nekem el kell venni. Az apa adott pénzt. Szin-
leg a tanitasért. Nyiltan nem beszéltiink a dologrol, De alat-
tomban mindig értetett. Kiruhazott, kitanitott, elkényez-
tetett, Es amikor azt kérdeztem: hogyan halalom én ezt
meg? ,a lanyomnak!“ Hogyan fizetem vissza? ,,Csak eléleg,
a magaéhol szolt. Nem szoltam, belenyugodtam, elhelyez-
kedtem a helyzetbe, amit az éregem csinalt.

Gyorgy: Es a lany szép?

Jdnos: No az nem. De kotelességének tartia, hogy be-
lém szerelmes legyen. Ha nem Xkellene haza pénzt kiildeni,
ha nem tartanék att6l, hogy az anyamnak nincs cipdje, az
apamnak szinivaloja . . . Hanyszor szerzddésszegd lettem
volna mar. De hat megvagyok és megszoktam a jolétet.

Majd: Van annak a lanynak testvére?

Janos: Vice! Eltolteni a szeretett ndvel egy egész éle-
let, az se tréfa. De egyiitt lenni egy egész életen keresztiil
€gy ndével, akit nem szeretiink, aki benniinket megvett . . .

Majd: N6, né. Mar az nagy dolog, ha az embernek. ..
ha nekem oOnalloan magamnak egy né ném volna! Ha lesz!
En monogam vagyok,

Janos: En polighm, Egy né . .. Juj, olyan szépen

beszélek, mint baro Eotvos Jozsef. Meglassatok, nekem rossz

22

A MEDIKUS

végem lesz, Ha meggondolom, én kozonséges hazassag-
szédelgd vagyok.

Majd: Na, na, nem kozoénséges!

Janos: Nem is tudjatok, mennyire nem kozonséges.
]\;Iég egy né van kozelben.

Nagyfejed: Még egy n6? Azzal én végzek.

Janos: Ostoba! Azt én szeretem.

Majd: A vidéki né,

Gyorgy: Piri. (Nagy érdeklddéssel £olall.)

Janos: Az.

Gyérgy: Még érintkeztek.

Majd: Leveledznek.

Janos: De még mennyire!

Gyérgy: En kikapcsoltam a nét életembdl, de ez a
{61d legszebb ndje.

Janos: Tudom, Miatta lettél kispap.

Guérgy (lehajtva a fejét) : Gyermekalom volt.

Janos: Mit dlmodoztal neki, En jonapot helyett meg-
csOkoltam. Hazassagot igértem neki és nem voltam tizenhat

éves.

Gyérgy: Es most?
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Janos: Minden reggel imadom és minden este félek,
hogy megjon és azt mondja: itt vagyok.

Majd: No egy kicsit csalod is folfelé.

Janos: Hogyne. Ha otthon megunta, gyonyorii lak-
osztalyaim készen varjak! Ha nem birja bevarni mig egye-
temi tanar leszek, abban a pillanatban teszem le az utolsé
rigor6zumot, amikor akarja ... Az ¢én munkas két ka-
rom . . . Az & atyja mar 6reg . . . a keze reszket . . . Va-
lami idegen alairast reszketett alad egy hosszu papirra . . .

Gyérgy: Szegény dreg telekkdnyvvezets. Hogy tudod?

Jdnos: A leanya megirta.

Majd: Es most?

Janos: Lehet a levéllel egyidejiileg megjon, egy szal
szoknydban, horgolt bajtlival a kezében. Ot éve nem lattam.
Reszketek téle és varom. De ebb6l meg nem éliink.

(Kiviil csengetés.)

Filozopter: Csak valaki jonne! Valami vandorkeres-
kedé.

Boresa (beordit) : A tata!

Nagyfejed: Kiinn vagyunk a vizbol,

Janos: Még csak az kellett.

Nagyfejeé: Tiszteld és vagd mellbe atyadat.
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Majd: Adjon ide vagy ezer koronat.

Janos: A tatat pumpolni. Majd meglassatok!

Technikus: ¥n kiveszem beldle!

Janos: Fogjatok be! . . . A tatat pumpolni . . . Majd
meglassatok, Az én apam azt hiszi, hogy én vagyok Pesten
a masodik leggazdagabp ember. Parthie vagyok. Fdprofesz-
szor vagyok az egyetemen. Csak titkolom. Meg ne zavarja-

tok az oreget. Kiilonben hidba.

NEGYEDIK JELENET.

i Voltak, Arrak.

4({5{4’_”(135@1‘_{&1,, kis koﬂ'errel)’: J_é estét, doktor urak,
Nen:wkévéhézban‘? J6 estét Janoska. (Olélk‘eznek. csokoloz-
nak, kezelnek.) Egy kis csemegét kiildott az anyad. Birs-
almasajtot. Vacsora ‘utanra.

Nagyfejed: Epp azutian vagyunk,

Majd: El8bb nem lehet megenni?

Janos: Nem. (Leteszi a pakkot. Szagoljak, csipegetik.)

Ulj le tata! Mit csinalnak otthon? Miért jottél?

Arrak: A doktor urak el6tt?
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Janos: Nincs titkom. Egyébként menjetek at a ma-
sik szobaba. (A spanyolfal segitségével megesindljak a ma-
sik szobat, ahova elhurcoljak a desszertet és szorgalmasan
eszegetik, mormolvan.)

Guérgy: Mégis csak anya az anya!

Majd: Az anya keze.

Technikus: Téaplalo a birsalma?

Arrak: Kettéért jottem. Mi az fiam, hogy pénzt nem
kiildesz? Nyugtalankodtunk miattad, nem irtal. A Kkettd:
egy. hogy kiliing alkalom van odahaza megvenni egy kész-
ruha boltot. Griin — ismered — megbukott és meghalt. A
bolt j6. Az anyid nem frizirnd tobbet. Semmi baja, csak
a kezébe allott a gores. Eszik, iszik, mindent tud. De a
fésiit nem akarja tartani. Napi harom forintomba keriil.
hogy ezt nem tudja.

Janos: Szegény mama!

Arrak: Ez nem baj. A mama negyven esztendeje fé-
siil Egerben, — az érsek hugait is, — neki elég. Pihenhet.

Janos: Mibél éltek? Te tata hiisz éve foléje néttél a
mesterségednek.

Arrak: Szabd vagyok és még milyen! De htisz év 6ta
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nem tudok beftizni. Mindez semmi. Adaval, a te kis Adusod-
dal van baj. Olyan szép leany! te még nem lattal.

Janos: A testvérem, tigy illik. Beteg?

Arrak: Az is, nem is. Férjhez kell mennie. Egy alka-
lom van, ilyen még nem volt, Irnok. Tébb mint irnok. Ke-
vesebb, mint egy tigyvéd. De {6bb akarmelyik birénal.
Majdnem iigyvéd. De folytatja. Kétezer forint adossiga
van. Ezt ki kell fizetni.

Jénos: Nos? Miért vonakodik?

Arrak: Adéba szerelmes, szerelmes. De hogy. Szeretné
megtenni, hogy elvegye. O adni a pénzt inkabb. De mert
nem teheti, nekiink kell. Neked.

Janos: Nekem. Honnan? hogyan?

Arrak: Hagyjuk. Téged én kitanitottalak, Most neked
van kotelességed. Ilyen szép ember, annyira elékeld uri-
ember annyvi pénzt kap, amennyit akar.

Nagufejed: Tessék csak szoritani.

Majd: Igy tata, igy!

Janos: Aztan mit mond Ada ehhez a kétezer forintos
szerelemhez?

Arrak: A hazi-crvos azt mondta, hogyha Ada most

férjihez nem megy, beteg lesz. Iszterikus. Egész nap fekszik
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a divanyon. Sir. ,.Menj el az én egyetlen batyamhoz, Jéno-
somhoz és mondd meg neki, adja.” Most én feljottem (tetil:)
és addig el nem megyek. (Pipara gytjt.)

Jédnos: Meddig?

Arak: Amig nem végzel,

Jdnos: Mivel?

Arrak: A te gazdag, szép menyasszonyoddal.

Jdnos: Ez kedves. Mi? Halljatok! Nem mondtam? Volt
valaha ilyen kedves ember a vilagon?

Technikus (a tata pipajianak a fiistjét az orra ala le-
gyinti. élvezi).

Arrak (biiszkén) : Sziiz!

Technikus (kéri a pipat, tata odaadja).

Janos: Es igen j6 ember.

Arrak: Mit akarsz? Mondd meg mit akarsz?

Jdnos: En? Talan te?

Arrak: TEn soha, semmit, senkitdl, legkevésbbé a
fiamtol.

Jdnos: Szoval azt akarod, hogy 16halalba, kutya-
futtdba meghazasodjak, mert ki kell fizetni a zug-ligyvéd
adossagat?

Arrak: Kilomben szerencsétlenség torténik. Elébb az
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anya, aztan a leany, legvégiil . . . ¢én. az apad, a te apad.
Az egyetlen, mert mas nincs, Lehet baratod — doktor urak
— tobb, néd tobb, de atyad csak egy lehet.

Majd: Fiziol6giabol egy!

Jdnos: Mit széltok az Oreghez, mi?

Nagyfejed: Csunya!

Guérgy: Patriarcha!

Arrak: Fiatalabb vagyok, mint a fiam, én a fiamnak &
gyereke vagyok.

Janos (nagy, de szomoru kedvteléssel megdleli): Az
vagy, oreg. Meglesz, meglesz . . . Menj nyugodlan aludni.

Arrak: Még nem vacsoraltam. Eljosz velem.

Janos: Mar én elvégeztem.

Arrak: Lehet kétszer is, az apad kedvéért.

Filozopter: Ebben is igaza van.

Janos: Csak menj, 6reg. Nekiink iilésiink van. Vam
készséged?

Arrak: Valami van. De a szallot mar neked kell ki-
fizelni, Még valamit, hogy el ne felejtsed. Az Ocsédnek egy-
két irka, holmi oles6 szamarsag kell. El akarom vinni ma-
gammal.

Majd (atveszi az oreglél a listat) : Gorogpold, egy
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atlasz. Tornaruha az orszagos 1iinnepélyhez. FEgy finom
cirkli. A, W. Faber ceruza, puha, Hardtmuth 2. Tornacipd.
3 nyakraval6. Egy csikos selyemtrik6. Odysseus puska.

Arrak: Puskat, azt nem!

Janos: Egyéb semmi.

Arrak: Most nem. Sietni kell, Jinosom. Kétezer forint
¢s majdnem iigyvéd. Egy ilyen alkalom ... Ha méas ndk
is megtudjak . . . F6tt marhahust fogok enni tormaval.
Vajjon este lehet-e? Pesten mindent lehet. Szervusz az
uraknak, Reggel hatra itt leszek, doktor tir. (Kezelnek, mind
az ajtoig kisérik. ‘Az ajtéban megallnak egy tomegben.

Csond.)

OTODIK JELENET.

Voltak, Arrak nélkiil, kés6bb Riza.
Janos: Mi?
Gyorgy: Volt egy szent, akit egy n§ a keblébdl étetett.
Arrak (visszadugja a fejét) : Elfelejtettem az ujsdgot.
Az Oreg Kérist bekasztliztak. Egy kereskedd nevét egy val-
iéra folirta.

Gyorgy: Es a csalad?
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Arrak: A legnagyobb lanyt, a Pirit, akinek te hajtot-
tad valaha a szelet — ott a vasutnal Iattam strabancirozni.
Egy vonattal jottiink. O ritt, én dardliztam. Nem gyohettiink
ossze. A keletinél lAttam, nem tudta, melyik villamosra
szabad feliilni . . . Ebb6l most itt utcalany lesz! Isten Ald-
Jjon, szervusz. (Kint.) Nagy kar.

(Egy par pillanatig csendben, szinte mereven iilnek. majd,
mint a ketreche zart vadallatok, fol és ala sétalnak a szoba-
ban. Gydrgy visszaiil a helyére és varja a pénzes postast.)

Gyorgy: Valakinek ki kellene menni a vasuthoz, hogy
bekalauzolja.

Janos: Es aztan? Ostoba voltam, hogy kisiklottam.
Most vissza kellene siklani . . . két hete nem voltam tani-
tani. Tovabb szédeleghetném a hazassagot és az egyik lany
pénzén eltarthatnam a masikat. (Nevet.)

Filozopter: Ilyen mar volt.

Janos: Ilyen még lesz . . . Csak még ma este ne
jonne meg. Az éreg talan nem is latta. Csak akarta latni. és
akkor nala rendben van. Talan csak kaprazott. De gyon,
¢rzem. Valaki koziiletek elébe mehetne . . . aki télképes.
{Az ablakhoz all.) Egy néi arnyék a gangon. (Visszafor-

dul.) Valami rendet kellene csindilni. Borcsa!
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Boresa: Ecy ndi holgy a gangon, biztosan magat keresi.
Technikus: Van nala kuffer?
Borcsa: Nincs.
Gyérgy: Menj ki elébe. (Janoshoz.)

Janos: Igen, mindjart . . . valami kabatot. (Kinéz:)

Nem a Piri. Ez a béka.

Gyérgy: Talan melléktermeinkbe vonuljunk. (A szobax‘

méasik részére mutat.)

Janos: Csak egy tisztességes lany teheti ezt, hogy az
ember lakasiba jon, amikor mem varja. En nem vagyok
itthon, — beteg vagyok.

Technikus: Taldn lesz nala valami értéktargy, amit. ..

Janos: Ne szemtelenkedjetek, inkabb segitsetek. Ez
az anb . ..

Maid: Akinek az dcesét tanitod.

Janos: Akibdl élek.

Filozopter: Hogy van ez, tudnunk kell. Lakhatunk-e
veled egyiitt?

Gyorgy: Nem lesz ez egészen Ugy.

Nagyfejeé: Az a kérdés, adtal-e reverzalist. Mert egy
ariember igen sokszor van abban a helyzetben, hogy ha-

zassagot igérjen egy nének, de frast nem ad soha.
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Janos: Az apam talan azt is adott.

Nagyfejed: Tehat az egyiknek te igérted, a misiknak
eligériek. ‘Ez egy kissé erkélestelen.

Jdnos: Ne vicceljetek! En agynak esem. Betegség cf-
mén két hete nem tanftottam. (E18]1 a divanyon vackol.)

Borcsa: Man idetalalt. Elkiildjem?

Majd: Szép?

Borcsa: Mintha egy kicsit biccegne.

Mind: Santa. Santal Santa!

Janos: Tisziességesen viselkedni! Aki szemtelenkedik
wvele . . . A Dbéka! . . . Bizios voltam benne, hogy cljon.
Csodalkoztam, hogy késett. Csakhogy itt van. Most mér
esak a Piri hianyzik. Idejon spionirozni . . . Két hete be-
teg . . . Majd te az orvos . . . szemiiveget fel . . . kanal.
Nagyon azért ra ne ijesszetek. Barna, az orvossigot, Orvos
ur. (Kinyujtja a nyelvét).

Majd: Tudod. (Kopogas).

Riza: Arrak Janos doktor urat keresem.

Majd: Még csak szigorlé. (A fiuk mind elére jonnek

¢és az ajtoban bemutatkoznak.) Majd fSorvos, az urak!

Riza (nagyon téluek o6ltdzve. Nagy kucsmakalapjaban
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szinte elvesz a feje. A kicsike hizon&’ fél és bizonytalan. Fizt
még nem probalta) : Azt hittem, egyediil lakik.

Nagyfeje6 és Filozopter (Osszenevetnek, roviden,
mintha csuklananak.)

Janos (az Agybél tisztességre inti Sket).

Majd (nagyon komoly. Hairatolja 6ket): Kihez legyen
szerencsém?

Riza: En . . . nem is tudom . .. En az vagyok,
akit . . . kérem, ne banjanak velem rosszul . . . kissé meg
is vagyok zavarodva . . . elészOr vagyok ilven helyen . . .

Nagyfejeé (szigortian): Millen helyen?

Riza: Az apim tudta és engedelme nélkiil . . . Tudom.
nem is illik . . . De aggédiam. Hol van Arrak r?
Majd: Beteg. ‘

Riza: Kérem, vezessen az agyahoz.

Maid: Azt meg is tehetem, meg nem is tehetem.

Riza: Orvos lednya vagyok.

Majd: Esetleg ragalyos betegségrdl lesz szo.

Riza (koériilnéz. Meglatja a Janos agyit, hozzafut) : Ja-
nos! Szabad nekem ide? (Leiil az 4gy szélére.) Nem bocsij-
tom meg magamnak, hogy eddig el nem joitem. Apa

mondta, hogy beteg, de mincs jelentsége, mindennap var-
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tam. Apa mondia, maga irt reki, hogy nyugtasson meg
engem, koszonom. (Kezet nyujt, de kezel nem kap.) Azt
hittem, semmi komoly. (Halkan:) Koszondm a cserép aza-
leat. Milyen j6 maga. Ma nem birtam tovabb.

Jdnos (maganak, minha fantazidlna): Minek a park,
ha nem lehet benne ¢sokolodni?

Mind: Mi? Mit?

Riza (nagyon vidaman): Engem szekiroz vele . ..
fin mondiam egyszer a szigeten . . . Mi bizalmas . . . (1z-
gatott hangon:) baratok vagyunk. (Kivesz a ridiki’jlébﬁl egy
fiveg cseresznye befdtiet, Majd azonnal konfiskalja. Nagy-
feje6 kibontja, eszegeiik.) Szenved? Mi baja van? Mire van
sziikséée‘? Elkiildjem apat? Iti nines lift és maga Janos
tudja, hogy nem tud ilyen magasra foljonni. ¥n elszokok
mindennap, fololvasok maganak . . . Csinalok rendetl.
Fézok . . . Vacsoralt mar? (Csend. A technikus sz616 nehéz
s6haja hallatszik.)

Majd: Nem szabad ennie. (Halkan:) Peritonitis.

Riza: Szabad a kezét megfogni. (Megfogja, el nem
ereszti.) Van laza? Egy kicsit halavany. Volt itt orvos? Ta-

lan i6 volna elhivatni a professzort?
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Majd: Tessék, de akkor én elhagyom a beteget és onre
haritom a felelsséget. (Fo6l kel és el akar menni.)

Riza: Bocsanat, de a doktor ur .

Majd: Most pedig a betegnek be kell vennic . . . ka-
nalakat,

Filozopter: Nincs nagysidnal véletleniil egy eziist-
kanal?

Riza: Ha tudtam volna? Kiildjek?

Filozopter: Kiildjon.

Jdnos (néma dithe az agyban).

Majd (két kanalat 6sszekdtott és mint a pestises be-
tegnek, dgy nytjtja azt Janosnak).

Riza (csoddlkovza nézi. Janos priiszkolve, undorral,
majd néma kétségbeeséssel megissza).

Majd (halkan): Megvallom, a legnagyobb eldvigyaza-
tossagra van sziikség . . . Tifusz abdominalisrél lehet sz6.
Es a kisasszony is az életével jatszik, ha olyan kézel hajol
a beteghez.

Jdnos: Iggen. Iggenn.

Riza: Istenem, mit tegyiink. (Folkel.) Kérem az orvos
urat, mit tegyiink?

Majd: Elniink kell, varnunk kell és biznunk a magunk
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tudomanyéiban. Azonfolill jo koriilmények kozé jultatni a
beteget.

Riza: Mit ért ezalatt?

Majd: Tessék megmondani a papanak. Az orvos
fr érii.

Janos: Piszok! Piszok! Piszok! Megallj! Megallj!

Technikus (rateszi a kezét a Jinos szdjara): No,
no, no!

Riza: Mit mond?

Majd (jelzi, hogy fantazial) : Semmit.

Riza: Kérem, vigyazzanak ri, én megyek ¢és értesitem
apat. Ha az orvos tr szives volna hozzank, még az éjjel. ..

Majd (szigoruan): Ilyenck ezek a hozzatartozok! Tér-
den cstisznak a beteg koriil, és ha az akkor meghal . . .

Riza (maganak): Meghal! Ha az, akit az ember sze-
ret, meghal, akkor az, aki szereti, az is meghal. Nincs ennél
konnyebb és egyszeriibb.

Gyérgy: Tessék nyugodt lenni, én itt vagyok és a lel-
két én nem engedem . . . —

Riza: A keze forro.

Filozopter: Persze.

Riza: s hogy esik a ho, hogy esik a ho!
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Mind (kifelé néznek).
Riza (ezt folhasznalja és szajon csokolja Janost. Fol-
ugrik és igen gyorsan Kkisiet): J6 &jt Janos, j6 éjt . . .

Mama! . . . Holnap! . . .

Mind (egy pillanat a meglepetés csendje, aztan mind.

harsanyan osszenevetnek)

HATODIK JELENET.
Voltak, Riza nélkiil.

Jdnos (folugrik az Agybél, a félcipbjét dobja kozéjik) :
Gazemberk! Megallj szemita! (Meg akarja fogni Majdot.)
Mit rohogtok, pimasz mép? Cigarettaztatok a bdrébél.

Technikus: Emlékérmet kellett volna kérni téle.

Nagyfeje6: Ez uri lany. '

Gyérgy: Nem is sinia.

Nagyfeje6: Kindtte.

Janos: Megesokol, amikor azt hiszi, hogy tifuszos va-
gyok. Ez a kis béka nem fél, nem banja.

Majd: Orvos lanya . . . Ez neked csunya? Jo lesz
sietni, kiilonben palyazok ra. Fiuk, ez az elsd urilany, aki-

vel beszéltem kozelrdl. Jo szaga van. Mintha csak tejjel élne.
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Ez egészen més, mint azok. Mihelyt én letettem az utolsot...
masnap meghazasodok. Egy tiszta nét! (Kohog, elleplezi.)

Janos: Egészen mas, mint mindenki! Nyissatok ki az

ajtot, hadd menjen ki a parfiimje a kis utalatosnak. (Dithé-
sen:) De elfog a diih, ahogy o6v, félt, mint valami torékeny
targyat. Ram iil, j6, hogy ki nem kélt, mint a tyuk. A maga
jogos tulajdonanak tart. Huh! (Szarazon:) Ehes vagyok,
enni akarok!

Technikus: Csindlnunk kell valamit.

Naqufeied: Itt iiliink, dsszetett szdjjal.

Filozopier: Es engem el nem hagy a remény, hogy
még ma . . . ’

Maid: Nines mas senki, csak Boresa . . . {Tovabb
tanul) Nekem kiilonben van egy pétensem. (Folkel, egy
toriilkozot vesz eld.)

Janos: No?

Maid: Ezt j6 megszoritani a gyomron. (Megeselekszi.)
'

} {(utanozzak) : 3

Nem rossz.

Jé.

Nagufeied

Technikus

Gyérgy: En ilyenkor "Homért szoktam olvasni. Akar-
jatok? (A zsebébe nyul, konyvet vesz ki) A Nausika ének
az Odysseabol. (Gorogiil kezdi.) 1



Janos: Ezeknek gordgiil. Adsza. (Magyarul olvassa
Homért. VII-ik ének).
(Borcsa bején, hallgatja.)
Janos: Ez az 6reg Homér nem is volt rossz iré.
Majd: Es hogy gyfiloltiik az iskolaban. Miért.

Janos: Mert kotelesség volt szeretni. (Tovabb olvas.)

HETEDIK JELENET.
Y et

Voltak, Piros (csomaggal)

Gyorgy (Janoshoz): A Nausika . . . A Piri.

Janos (r4néz): Maga az a nd, akit én szeretek?

Piros: En vagyok. Megvaltoztam?

Jdanos: Megnétt. Szebb lett. Més.

Gyérgy: A kisasszony nekem nem valtozotl.

Piros (Janos keblére borul és sir).

Janos: No ne sirjon ezek el6tt . . . nincs baj . . .
semmi baj. Nem itt vagyok-e én? Talan még igy jobb és
ckosabb.

(A leany elhallgat, mintha elvagitik volna a sirést.)

Piros: A szegény papa.
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Janos: Mi tortént?

Piros: Semmit se csinalt.

Janos: Azt tudom.

Piros: Rossz neki bent.

Majd: Bent. Bent.

Jdnos: Semmi . . . Megtanul angolul.

Guorgy: Testvéreivel mi tOrtént?

Piros: Ocsike a szomszédba van. Nagyon oriil, hogy
szabadon szaladgalhat.

Janos: Ot nagy udvar van.

Piros: Nusit benntartottdk az apacaknil. Apa csak
szivart kért.

Janos: Kiildiink, kiildiink, kiiiildiink.

Piros: Koészonom. (Szepegve:) Csak én vagyok
egyediil.

Jdnos: Maga itt van, velem.

Gyérgy: Veliink.

Piros (észreveszi Gyorgyot és,. teljes érdeklddésével
felé fordul, ketten mintha a kornyezetet elfelednék): Maga
az, Gyorgy, vagy csak a szelleme? Tudja-e, amidta beﬁlt(}z-
koddtt nem lattam. J61 all. (A reverenda.)

Gyorgy: Szomszédok voltunk.
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Piros: Kicsi koromban hurcolt, kocsin htizott, aztan
hajigalt. Tudja-e, hogy aztin olyan szerelmes voltam ma-
g4ba, hogy gyiiloltem magat.

Gyérgy: Fn is, de én pap letiem.

I;iros.' Megkaptam a képeslevelez6lapot, amikor télem
biicstizott. Készondm.

Gyorgy: Szent Bernat volt rajta.

Piros: Kiildeni akartam magénak szent Annat. Sohse
hittem, hogy maga igy megnd, ilyen nagy lesz.

Gyorgy: (nem néz ra) : En nem tudom mésnak latni,
mint amilyennek lattam.

Janos: Talan mi el is mehetiink.

Piros: Maga az én kis uram. Magahoz jottem, én mér
tobbé el nem megyek.

Janos: Szegény kis lanyom. Szép menyasszonyom.

Piros: En nagyon szomoru és nagyon éhes vagyok.

Filozopter: Szinién, nagysad, szintén.

Piros: Hoztam valamit. A szomszéd siitotte. Hideg
kappan. Csakhogy egy kissé sos lesz. A vasuton telesirtam.
Vajjon meg lehet-e még enni?

Janos: A konys6 a leglisztabb so, kristaly. ElIS vele.

Nagyfejeé: Megmondtam? Messalina, civil vizet.
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NYOLCADIK JELENET.
Voltak. Borcsa.

Borcsa (bejon, egy kancsé vords bort hoz) : Hat a bor
nem j6? (Az asztalra teszi.)

Janos: Melyik pincébé6l?

Boresa_(a_vallira mulal, melyen a nagykendd. nincs...

16bbé) : Harom almat is hoziam a kisasszonynak, mivel 14-

" tom, hogy vidéki. Meg cigarettat.

Janos: A tanyér hol maradt? Elmehetsz. (Gyorsan esz-
nek, isznak. A zsiros iires papirost Majd melanchélidval
dobja a kalyhaba.)

Gyérgy: Kedves atyja nem nyugialankodott, hogy
tigy hirtelen . . .

Piros: Nem. Bevallottam neki. (Jinosra mutat.) Eridj,
mondta és igyekezzél, hogy boldog és becsiilﬁetes légy. A ke-
zében vagy, ha gazember, ha becsiiletes pmber. Tudom. te-
het velem, amit akar. (Sirva:) s ez nekem jo.

Jdnos (az italtél, evéstél, a vérétdl szokatlanul nekitii-
zesedve) : Tekintsen engem férjének. Mar is. Torvény és

Isten elGtt maga ném!
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Gydrgy: Ez beszéd, ez férfias beszéd. (Kezet fog Ja-
nossal, a tobbi szintén.)

Piros: Mindig tudtam, hogy csak egy Janos van a
vildgon.

Jénos: Haztartasom fejévé teszem. Némmé fogadom.

Gyorgy: De vajjon elég-e ez?

Majd: Elég!

_ Gyérgy: En a formak embere vagyok. A kisasszonyt
<l6bb elhelyezziik valami j6 csaladban . . .

Jdanos: Ez az. A lakaskérdés . . . A hazi tlizhely. Ami
stilyossd teszi az eljarast. Masként nem tudom, hogy olda-
nék meg. Mar ez estére nézve. Itt, ebben az 6raban csele-
kedni kell. (Majdhoz, stigva:) Ezek a ndk bent kidobnak
benniinket. Ilyenkor lopni, rabolni, gyilkolni . . . {Pirosra
néz.) Kis menyasszonyom.

Gyorgy: Az eljegyzést elosmerem, de eskiivé nélkiil...

Jénos (hirtelen oilettel) : Meg fogunk eskiidni.

Gydrgy: Hol?

Jdnos: Iit. »

Guérgy: Es ki fog megesketni?

Janos: Te.

Gyérgy: En? Eppen én?
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Janos: Van ri jogod, vagy nincs?

Gydrgy: Minden keresziény papnak joga van meg-
esketni egy szerelmes part, ha siirg8sségi eset forog fonn.

Jdnos: Ennél siirg8sebb eset még nem volt.

Gydrgy: De én még csak novendék vagyok és korant-
sem fGlszentelve.

Janos: Vagy pap vagy, vagy nem vagy pap! Te, te
szabad gondolkozd! fgy viseled magad, mikor két lélek el-
karhozasar6! van szo.

Gyérgy: De amit t6lem kivansz, az torvénytelen.

Jdnos: Az allam el6it. De szent az Isten el6tt.

Gyérgy: Gondoljatok meg a dolgot. A b8 étkezés, az
alkohol, ital . . .

Majd: Hat ha nem akarod, majd megesketem én. En
is pap vagyok. Egy elSttetek nem szimpatikus felekezet
papja. A legbsibb csaladbél. (Magara kap egy agyteritéi.)
Nekem van jogom a magam ritusa szerint Osszeesketni..
Ifju par . . . i

Technikus: Csak egy gyiirii kell.

Gydrgy: Még csak az kellene . . . Akkor inkabb . . .
(Piroshoz:) Akarja maga?

Piros: Ohajtom.
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Gyérgy: A maga ohajtasa nekem parancs. (Folallnak
az asztaltél, a technikus oltart rogtondz.)

V Jdnos:.Be kell ezeket hivni, koézonségnek. Hadd las-
sk, hogy itt komoly dologr6l van szo.

Filozopter (eltolja a siffont, hirmat kopog, belép a héa-
rom vén varréliny pongyolaban).

Filozopter (harangozik a szdjaval).

Janos (tiirelmetleniil) : A dologra!

Gyorgy (meghajolva): Legyen meg! Szeretik onok
egymast?

Piros: Igen.

Jdnos: Valoban. (Foga kozott:) Ne okoskod].

Gyérgy (erélyesen): Nem valéban. Igen, vagy nem?

Janos: Igen, persze. Hogyne.

Gyérgy: Egy pillanatra 61 kell fliggesztenem az el-
jarast. ‘Az egyik héazasulandé fél felelete bizonytalan, erély-
telen. Szalljanak magukba, meriiljenek sziveikbe. Azon
aggodalom fog el, hogy a férfi val@me-ly anyagi kényszer
alatt rebegi el gyonge igenjét. Holott a menyasszony . . .
megérdemelné . . . és én hiszem, hogy volna, lenne, lehet
vagy van férfi, aki teljes hatirozottsiggal . . . a szentek el-

ragadtatasival mondana, ha mondhatni ki az igent. Meny-
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asszony ¢és volegény, még van moédjuk . . . A vélegénynek
esetleg van valami igérete . . .

Janos (konokul): Folytassuk!

Piros: Folytassuk, tisztelendd tr.

Gyorgy: Legyen. (Emelt hangon:) Engem az isteni
végzet kijelolt, hogy két lAngold sziv f6lé rategyem aldo
kezemet.

Janos: Amen!

Gydrgy: Ti allitblag akarjatok egymast. Orokkévals,
isteni ¢érzéssel. Es én itt kijelentem és megparancsolom :
senki kozétek ne alljon, sem fold, sem torvény. sem ember!
Jaj a sorsnak is, ha liteket bantani mer! Isten ellen szegiil.
Mert az Ur vagyon veletek, most és mindérokké amen!

A fink: Amen! )

Boresa (szemét elfodve, sir).

Gyorgy (fejét mélyen meghajtva, elfogodottan) : Most
pedig csokoljatok meg egymast, hogy az angyalok oriilje-
nek. (Elfordul. Janos ¢s Piros megteszik. Nagyon szomo—ﬁ
ruan:) Most pedig, lehet, mert nem a dogma szerint, de az

Ur nekem, tudvan mi torténik szegény, de f61 nem szentelt

szolgajaban, megbocsajt. Mondjatok utdnam: mi egymésé

vagyunk a foldi életre nézve.
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Jénos és Piros (utina mondjak).

Gyorgy: Eggyek a boldogsigban ¢s bibanatban.

Jdnos és Piros (utina mondjak).

Gyorgy: Egy arc két fele. Egy levél szine és visszéja.
Hazastarsak vagyunk.

Janos és Piros: Hazastarsak vagyunk.

Gydorgy: Minket Isten tgy segitsen!

Jdnos és Piros: Minket Isten vigy segitsen!

{Altalanos nagy kézfogas. A varrélanyok shogy jottek, el.)

Jdnos: Rendben van. (Mélyen felséhaijt.)

~ Nagyfeje6: Nem akarok egyhazpolitikit csinalni, de
hogy lesziink a polgari szertartassal?

Janos: Ut6bb!

Piros (hosszan kezet fog Gydrggyel, aki nem engedi el
a kezét).

Janos (szétvalaszija 6ket) : Uraim eskiivSi 6raban . . .
Parancsolj kitakarodni Borcsa . . . Mondd meg odaat az
albérld vrnak, hogy aki itt alszik, az ném . . . Es most
uwraim (kezével tavozast int, senki sem mozdul).

Piros (asit).

Janos: N6m almos. (Szintén asit.) Es a férje is. Onok

nem?

A MEDIKUS

Gyorgy: Nem.

Jdnos: Es mégis elhagy benniinket fépap?

Gyorgy: El kell mennem. A budai érsekhez vagyok
hiva halasra.

Janos (foga kozott) : Hol hiizod meg magad?

Gyérgy: Bekérezkedem a foghiiz6 baratokhoz Bu-
dan. Jaj!

Janos: Es 6n igazsagiigyminiszier ar?

Nagyfejed: Lehet, hogy rendéri tanulmanyokat teszek.

Piros: Hogy tetszik azt tenni?

Nagyfejeé: Szeszmérgezés. Be egy mnapig. (Folveszi a
mikad6t, amely al6l a gérokk kilatszik, gytiri befelé. A vira-
got a belsé rokkbol a kiilsébe.)

Janos: Es te rektor magnificus, méliosagos uram?

Majd: Majd! A f6postin! Modern gézfiités. Villam!
Otszaztizenkét lap, reggeli hatra. Majd! (Nem mozdulnak.)

Jdanos: Mar elhagytok benniinket?

Piros: Hova mennek?

Filozopter: Hotelbe.

Nagyfejed: Az ,,Angol kiralyndbe* tavozunk.

Janos: Nem tartéztatom tobbet onoket . . . A haz-

mester-kérdés . . .
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Filozopter: Be csak be, de ki . . .

Technikus: Appropos! Van maézinak egy eleven em-
lékérme . . . Ugynevezett korona.

Piros: Csak egy korona! (Tartja, senki se akarja el-
venni.)

Filozopter: Nincs ugyanez az emlékérem apréban?
(Elveszi a pénzt. Nagy kézfogis.) J6 éjt, j6 mapot. J6 iinne-
peket.

Gyorgy (még egyszer visszajon): Jo éjszakat Piroska.

Piros: Mégis csak ratalaltam.

Gyorgy: Jobb késén, mint soha! (Kezet csokol hosz-
szan.) Ez a szoba. Ha a kanonok nagybatyam . . . Isten
vele. J61 alud . . . (elharapja. Az ajtéban allnak. egymast

nézik).

Majd (haragosan Janoshoz, félrehtizza, eldbb £5lnya-

1abolta kényveit) : Gyere!

Janos: No!

Majd: Van nalad zsebkés? Avez-vous un canif? k;‘?‘

Janos (fitymaldlag) : Ez? (Kiveszi a kést) Ez mire k ;
kell? Jl

I
Majd (a kabétja belsejét mutatja): Nem nekem, ne- L
ked. Vagj bele! Vigj bele. (Janos vag.) Nyilj bele. :
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Janos: Hatvan forint. A vizsga-pénz. Vidd a fenébe.

Majd: A jovém! Neked adom, visszaadod. Majd. Ne-
ked mrost kell. Hogy adsz neki friistokot? Az elsé reggel
mégse lehet a mét éheztetni. (Kikiabal:) Megyek! Melénybe
csak nem mehetsz vele sétalni.

Janos (vallat von): Jol van, add ide! (Elveszi a pénzt,
nadragzsebébe teszi.)

Majd: Adj koleson bel6le 610t

Janos: Azi nem!

Majd (rovidet mevet) : Ez szemtelenség, de igazad van.
Azbtan . . . aztan . . .

Janos: Ne dadogj! (Nagy kegyesen:) Itt van ot. Osszd
meg a tobbivel. Naszom alkalmabdl éljetek jol.

Gyorgy (visszadugja a fejét, haragosan): Schvare!

{Bejon, meghajtja magat Piros el6tt) : Szép almokat.

KILENCEDIK JELENET.
Janos, Piros.
Janos: Most tgynevezett egyedul vagyunk. Egy kissé
ftlsdgosan egyediil. Oriil neki?

Piros (igent int).
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Janos: Kissé gyorsan jolt az egész. Legalabb egyszer
kihirdetliik volna a magunk szaméara. Miért sir? A mnagy
boldogsagtl? (Piros igent int.) Nem fé1? Nem banta meg?
(Piros nemet int.) Szeret engem? Tréfa nélkiil. Komolyan?

Piros (igent int, sirasban): Nagyon!

Janos: Nagyon. Bolond beszéd. Mit tudja azt egy
leany, hogy mikor, kit, miért és meddig szeret? (Elgondol-
kozva:) Sokszor egy férfi se tudja.

Piros (még jobban sir).

Janos: Most miért? Kedves apjara . . . (Piros nemet
int.) Hogy amikor a legkellemetlenebb helyzetben van, a
lanya akkor nasz . . . Ez talan nem is szép. Talan ma ne
is csokoljam meg? (Piros igent int.) Miért sir hat?

Piros (sirva, csukolva): A Gyuri olyan szépen beszélt.

Janos: Szép fiu, szépen beszél. De vajjon érvénye-

sen-e? Vajjon nem lett volna-e még szebb, ha enmagaval
esketi 0ssze?

Piros: Miért bant?

Janos: Mondtam valamil? Azt hittem, csak gondol-
koztam? Fazik? Levessem a cip6it? (Piros igent int.) Sar
van rajta, Fehér. (Megcsokolja.) Ossze tetszett csombékolni!

(A fogaival dolgozik, megsimilja a fejét. Majd elkapja a
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kezét, mintha megsiittte volna. Csend.) Ha nem sérti tola-....

kodasom, a harisnyat is. Szabad? (Lwehﬁzza.) Milyen hideg

a kis laba. A forré arcomon megmelegitem. No nekem meg

a szivem fa;‘7 Az ordog vigye a rossz véredény-rendszere-
met. En sajnalom magat. Félek, hogy nem szeretem eléggé.
vagy nagyon is szeretem? Ki tudna itt diagnodzist esinalni?
{Megcso6kolja.)

Piros: En érzem.

Janos: Forro, hogyne volna forr6. Maga nagyon szép.
Engem is mint magat, beliil a remegés, kiviil a iz . . .
Hallja, maga mégis egy konnyelmii ledny. En pedig egy
rongyos gazember vagyok. Mi jogon veszem ¢én el magat
magamnak.

Piros: Megeskiidtiink.

Janos: Allam nélkiil, templom nélkiil, pénz nélkiil.
Agyunk sincs. Egy piarna, kevés parna. En egy erkdlesds
gazember vagyok. (Folkel, megall a tikdr elétt, hogy bele-
kopjon.) Fuj! fuj! ki vagyok!

Piros: Kis uram nekem.

Jdnos: A t0bbit maga. Vtetk('jbzzékl Addig elfordulok.
{A vallat vonja, mintha mondana, hangstilyozna: ,,Hat jo

Piros bebiij az agvba. A meztelen karja kint a takaron. Kii-
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iénben csak az orra hegye latszik. Janos eloltja a lampast
és egy kis gondolkodas utan vackol maganak a divanyon. A
szobaba bevilagit a havas udvar. Holdvilag siit, és az udvar
gazlampaja is ég még. Janosra arnyékot vet, a butorokra is.
Kint a konyhaban f6lhallatszik a Boresa nagyon kibocsatott
hangu ¢éneke: Kék nefelejis . . . csendesedik, egyszerre
abban marad.)

Janos: Abbanhagyta.

Piros: A Borcsa.

Janos: Megjott a tabornoka.

Piros: Ki az?

Jdanos: Egy frajter. (Odong, kinéz az ablakon.) Furcsa
. nekem most minden

ez az éj ... Mindenki szeret . .

olyan idegen.

Piros (szepegve): Furcsal Maga is lefekszik?

Janos: Le én! Kicsit faradt vagyok. Tébb dolgok tor-
téntek ma velem.

Piros: Engem elvett.

Janos: El én.

Piros: Kicsit hirtelen jott, talan nem is akarta.

Janos: Kiesit hirtelen. Aludjunk ra egyet. (Lefekszik,
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szivarra gyujt. A hold elbujhatott, a szoba sotétebb lett. Ja-
nos szivarjanak a tiize ugyancsak villog.)

Piros: Nem alszik kis uram?

Janos: En alszok. Mindjart. Te?

Piros (sirdimosan): En nem tudok, fazom, azt hiszem
a hideg kilelt.

Janos: Megfaztal. En is. Fngem is lel. De a forrd. A
fogam is vacog.

Piros: Az enyém is. Hallja!

Janos: Nem. Erzem. J6 volna &sszebujni.

Piros (elbujik a takar6 ala): Jo.

Jdnos: De nem lehet.

Piros: Nem lehet. Valaki mintha lesne rank.

Janos (folkel, rancigalja lefelé a fél fiiggonyoket).

Piros: Az a csontvaz . . . dobja ki! dobja ki!

Janos: Ezt. (A csontvaz elé all.) Inkabb kiild. Mi, Ja-
nos? Jobb ma, mint soha. Csak ma van, mi? Ugy-e hékam,
holnap nincs. A jové . . . (Megrizza a vizat) Itt a jové!
Az ember ma o6lel és holnap leesik az allvanyrol. (Harag-
gal:) A fene egyen meg minden papot, tudést, minden be-
csiiletes embert. Ostobasagokat oltanak be az ember vérébe.

Johann! Most 6lelkezni a t6inéval! Mindennél jobb! Fuj, de
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utalom magam. Nekem nem szabad inni. Megrészegedni,

megrészegedni! (Az agy felé indul.)

Piros (kitarja feléje a karjat).

Jdnos

(odamegy Piroshoz, gyongéden, réviden meg-

esokolja) : Aludjunk Kkicsi. (A vackon 6sszegubaszkodnak.)

Piros:

Jdanos

modok.

Piros:
Janos:
Piros:
Jdnos:
Piros:
Janos:
Piros:

Janos:

Janos, én félek.

(eldobja =@ szivart): Ne hallgasson ram, al-

En félek. Imadkozok. (Foliil, imadkozik.)
Tegyed azt.
Most mar nem félek. (Lefekszik.)
Jo éjszakat.
J6 éjszakat kis uram.
Jo éjszakat kis feleségem.
J6 = -
Ejt.
(Csend.)

(Fiiggdény lassan le.)
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1

Pesti jomodu orvos szalénja. Nem a betegek, de a haziak
szimara val6. Jobboldalt a tipikus fehérfiigeonyds ajto,
amely a rendelSszobaba nyilik. Az orvos rendelés kdzben
be-behé‘z, hogy a csalidban minden rendben van-e? Amikor
bent dolga lesz, mohén, de papirszipkabol szivarozik. A sza-
I6nban leteszi. Egyszer, vagy kétszer orvossagot is vesz be.

A szalon kicsi, szabalytalan, telisdedteli viraggal. A fekete

\Dianin6n egész sor fehér 8szi rozsa. Az asztalon, amely in-

kébb ebédl-, mint szalon-aszial, magyar agyagkorsoban
két szal orgenavirag. Jinos gyongédteleniil fogja eltolni,
amikor tanuldsra keriil a sor. Mint orvos, fiilyiil a viraera.
Mint férfi, az orgona neki a leany tolakodé lénye. Elharitja.
A falon, sajna, csak nyomatok és reprodukciék, a Pesten
osmert Légrady- és Konyves Kalman-félék. Szerény velen-
cei livegesillar, imitalt gyertyival. Izlése és pénze is van a
szalon tulajdonosanak, de nem elég. A ledny izlése kifino-
mitja a helyet és a készen vett buitorokat is csinossa ala-

kitja at. — Téli délutan négy ora. Az elsd jelenetek vilagitas
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nélkiil. Oreg dada szenet hoz be a fehér Meidinger-kalyhaba
és ugyanakkor {olsrofolja a villanyt. 'ilgyanez a cseléd so-
tét mesterember-ruhaban, fekete fejkenddben, egyszer-két-
szer még bejdn, hogy megnézze, a tiiz ég-e? Nincs-e baj?
Egyiitt ¢l a szobaval és az eseményekkel. Benéz a rende-
18be, hogy a gazdija végezett-e mar? Egy sz6t sem szbl,
legféljebb duruzsol érthetetleniil és panlomimikaval vesz
részt az eseményekben. Ezek a félvallu, mert féltudasu cse-
1édek, akik egy uri csalad szolgalataban élik le életiiket, a
szentimentalizmusunk nélkiil vald onfelaldozas hései, ran-
cos arcu, vidamszaju némberek, nagyon kedvesek nekem.
¥s kérem a szinészn6t, aki jatszani fogja, nagyon ne szi-

nezzen, halkan jarjon.
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ELSO JELENET.
Riza, egy varréldny, majd Jdnos.

Riza (varrégép mellett iil, Janos jon): Janos.

Janos (kezével int, hogy folytassa): A gyerekek?

Riza: Még nincsenek itthon. Csakhogy itt van. Boldog
vagyok, hogy latom. Tegnaprdl, mara. Milyen csuda szerve-
zete van. De nem szabad tdlbecsiilni. Kiskabatban jott.

Janos: Tavasz van.

Riza: Februarban?

Janos: Kalendarium maga? Az ember beliilrél meleg,
vagy hideg. Kiilonben pedig, az allatb6rhéz jogunk sincs.

Riza: Mért olyan rosszkedvii? Tértént vele valami?
Valami kellemetlenség?

Janos: Ahogy vessziik.

Riza: Valami tortént.
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Jdnos: Valami furcsa.

Riza: Mért titkolédzik, mért nem mondja meg? (Int
a varrélanynak, mire az elmegy.) Ha maga engem kérdezne,
nincs, amit meg ne . . . Mi tortént?

Janos: Hagyjuk a fenébe! Némi kotelességcket vil-
laltam.

Riza: De maga, Janos, szereti a kotelességet.

Jdnos: Igen. En vagyok a magyar teve . . . De ez
talin 16bb a kelleténél. Valakit, egy kiesit tgy a vallamra
vettem.

Riza: Csalad?

Janos: Csalad.

Riza: Ki az, nekem megmondhaija. Taldn én segit-
hetek.

Jdnos: Azt mem . . . kiilénben is, valami idealis iigy.
Az én iigyem. Pardon. (Folséhajt.) Kitiing &tlet volt. Didk-
dolog. Katonadolog. (F6l s ala jar.) Es most kirobogtam,

hogy valamit tegyek, egy kicsit embert 6ljek érte. (Rizaval

kezet fog.) Adj Isten. Volt szerencsém.
Riza: Nem maradhatok bent?
Janos: Csengelnek. A gyerekek!

(Riza el.)
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MASODIK JELENET.

Jdnos, fiu, leany.

Fiugyerek, Lednygyerek. (Iszonyu sok kdnyvvel. Gornyed-

nek alatta. Ledobjak Janos elé az asztalra.)

Leany: Betegnek tetszett lenni?

Fiu: A Frida attol félt, hogy meg tetszik halni.
Jdnos: Mi lett volna a koszorura folirva?
Ledny: H{ tanaruvknak, két kedves tanitvanya.

Jdnos: Jo. Mi van holnapra féladva.

Fiu: Szamtanbol borzaszidé sok.
Janos: Csak? Es neked?
Ledny: Ugyanez, ¢és még haztartiastan.
Fiu: Egyéb nincs?
Piros: Janos, én félek.
.Jdnos: Voltatok vivo-6ran, tancleckén, svéd-tornan?
Itt volt a manikiir, a pedikiir? Ettetek 0Oiszor napjaban? A
csukaméijolaj bent van? Hit éz extraki? Volidl korcso-
ly4dzni? Remélem megriigtad a szobaleanyi, mint multkor?
- Ledny: Arrak 1ir, ne tessék szemtelenkedni. Nincs joga.

Janos: Nincs jogom? Mi vagyok én?
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Fiu: A Frida szemtelen, de az igaz, hogy a papa ben-
niinket nem azért taniltat, hogy tanuljunk.
Janos: Hanem?
Fin: Hanem hogy Arrak ur tanuljon és levizsgizzon.
Janos: Hijjatok csak be Rizat.
Ledny: Persze. (Osszenevelnek.) A Riza! A Rizal
Janos: Mi van a Rizaval?
Fiu: Szerelmes magiba. Tudjuk!
Ledny: Szegény. (Az ujjaval mutatja, hogy Riza vak.}
Jdnos: Add csak ide a fiiled.
Fiu: Tessék! lessék meghtizni!
Es az enyémet is.

Mit beszéltek? (Hiizza.)

Ledny:
Janos:
Ledny: Azt, hogy a doktor ur beldliink él.
Jdanos: Kibol élek én, ki vagyok ¢n?
Ledny: Maga egy semmi, akib0l az apa valamit csinal.

Fiu: Mindig megbukik. Nem is vizsgazik. Mikor vizs-
g4zik? Es én még mast is tudok rola.

Janos: Mit tudsz te rélam?

Fiu: Azt, hogy bmagét a papa megvette.

Janos: Hivjatok be a papat!

Ledny: Be is hivjuk!
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Janos: Veletek végeztem. Ki, mars ki!
Fiu: Maga mars! (Ketten fiiliiket fogva kisompo-
lyognak.)

Jdnos (besz6l az ajtén) : Doktor, szabad kérnem egy
szora?

Féorvos (kidugja a fejét. Parat szippant): Azomnnal.
Az utols6 halalos beteg, akinek szédabikarbonat irok.

Janos (fol és ala jarkal).

HARMADIK JELENET.
Jdnos, Fdéorvos.

Rubin: Baj van?
Jdnos: A gyerekekkel.
Rubin: Kedves kolléga, fgy sohase lesz 6n kolléga.
Jdanos: Ez igy nem mehet tovabb . . . ezt nem lehet,
nem lehet.
Rubin: Mit, mit nem lehet, kolléga?
Janos: A fia egyszeriien a szemembe vagta . . .
Rubin: Mit?
Janos: Hogy on engem kitart. Es hogy én nem telje-

sitem kotelességemet.
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Rubin: Gyerekbeszéd. De van valami benne. Az
utobbiban.

Janos (kedvetleniil) : Magam is tudom. Es éppen azérl
tudni akarom az egészet. Le akarok szamolni. Mi az én
koitelességem?

Rubin: Hogy Iletegye az utolsé vizsgat. Orvos le-
gven. Kész praxist kap. Alig varom, hogy éatadhassam. s
hogy csalddot alapitson.

Janos: Rovidebben: 6n egy kissé tiirelmetlen.

Rubin: Az vagyok.

Jdnos: J6, beszéljiink igy. Arrdl van sz6 . . .

Rubin: Arr6l.

Jdnos: On attol fél, hogy elziillok, vagy elugrom.

Rubin: Attol. Inkabb az el6bbitsl.

Janos: Tehat a doktor ur eng’(em egyszeriien megvett
a lednya szamara és most le akarja szamitolni az iizletet.

Rubin: Kiméletlen és ostoba beszéd. En meg akarom
ont tisztelni azzal, hogy hozza adom a lanyomat.

Janos: Hodolattal fogadom a megtiszteltetést. Kény-
telen vagyok vele. Mikor parancsolja?

Rubin.: Ha igy beszél, nem beszélek tobbé a dologrol.

Egy ember, aki engem becsapott.
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Jdanos: Kitanittattam, kiétettem £és kinullaziattam ma-
gamal — ez igaz.

Rubin: Aki beiilt a csaladdomba . . . visszaélt . . .

Jdnos: Ezt a hangot kikérem magamnak. Tartozom,
fizetek.

Rubin: Mivel?

Jdnos: A bérommel. A szivemmel. Az egész életemmel.

Rubin: Ez a hang 1j. Hogy most jott meg az utolsd
rigor6zum el6tt, nem baj . . . de . . . Az ajtét jo lesz be-
csukni . . . Bejohet. (Becsukja az ajtét.) Es hogy Riza erre
az ligyre ramenjen, ez nem célom. Mik az 6n tervei?

Janos: Amiket 6n parancsol.

Rubin: Nekem ne adja az iildozott baranyt. Hallgas-
son ide. A judiciumom még ép. Egyébként nincs egy ré-
szem, amely nem . . . Hal4los betegen rendelek mar két
év ota. Az akarat tart az életben. Hogy ami pénzt még ssze
lehet haracsolni, a lAnyomnak, maganak, a gyermekeimnek.

Nekem hiaba csinal grimaszt. Ne vagjon kozbe. En is vol-

tam fiatalember, orvosnévendék és én elvettemm a lanyt, ahol .

orvosnovendék voltam. Els§ szerelem. Béar eladtam volna

magamat valami jomédu csalddba. Agyontanultam és
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agyontanitottam magamat. Az ifjisagomat eladtam a jo-
vendéért. Ezért, ami most van. Kellett volna nekem ma igy
lenni . . . Félaldoztam magam a feleségemért. Soha meg
nem bocsatottam neki. Ot is nyomta. A kérhazbol vittem
neki haza ételt. Ejjel surolta a rendel6-szobat. Nagyon ha-
mar belefaradt a szerelmi hazassagba. Elment. Itt hagyta
a lanyomat és ezeket a csibészeket. Rossz két gyerek, de —
j6. Az enyém. A szép leanyom vizes lakasban sziileteit. Vizes
lakas és szerelem — két testvér. Fiityiilok ra! Ipecacuana...
A gyomrom . .. Riza beteg letl. Egy gyerek, aki reumat kap.
Tiz évig massal komolyan nem‘ foglakoztam, mint ezt gyo-
gyitottam. De ezt kigy6gyitottam.

Janos: Es a paciensek?

Rubin: A beteg emberiség! Maga még ott tart, hogy
az emberek tomegével lehet valamit csinalni?

Janos: Ott.

Rubin: Semmit, semmit! Nézze, minden masodik em-
bernek elallé fiille van. Arra nem lehet rabirni az-embere-
ket, hogy a kolykeik fiilét egydntetiien leszoktassik. Pedig
ezt csak lehet, ez csak elemi dolog, a fej szépsége. De nem
akarok vitatkozni omnel. On az 0j iskola. Magunkkal kel

tordédni, a. csaladdal, a gyerekkel.
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Janos (sz6rakozottan) : Igen.

Rubin: Egy ilyen kis korben még lehet tenni valamit.
Ambici6! Tudomany! Ezen a rtongyos Pesten. Itt nincs
pénz. Ez az egész varos egy krajzleraj. Tiz forinton milnak
itt a dolgok. Tiz munkést vizsgaltam meg ma. A szivik
megnagyobbodott a munkatél és az italtol. Micseda receptet
adhatok nekik? — Pénzt. Hogy ne dolgozzanak. Kiilonben
elpusztulnak, mint a kutyak. Az egészség is pénzkérdés.

Janos (nevetve) : Igen.

Rubin: Nekem hiaba nevet. En ezt végig csinaltam. s
ma hidba van. Elpusztulok mint a kutya, mert nem voll.
Es becsiiletes voltam. Mert szerelmes voltam. Fenét voltam.
Csak barom, barom, barom! Ha allam volnék, megtiltanim
a szerelmi hézassagot. Erds linyok rendesen hektikas fitkba
szeretnek. Az én feleségem egy kis sovany, szomoru lany
volt. A szanalmat osszetévesztettem a szerelemmel. A szi-
nalom menjen a s6hivatalba . . . Es most mondja el fiatal
baratom, mit a_rkar‘?

Janos: En semmit. Csak végét akarom  szakitani.
Essiink tial rajta.

Rubin: Es az utolsé rigorézum?

Jdnos: Két héten beliil.
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Rubin: Ez becsiiletes beszéd. Szdlt mar neki? En nem
is tudom, hogy vannak egymassal.

Janos: Sehogy.

Rubin: Mondta mar neki, hogy férj és feleség lesznek?
Hogy nagyon, nagyon szereti?

Jdnos: Nem.

Rubin: Azt hittem, elvégeziék egyiitt.

Janos: Nem.

Rubin: Mikor akar?

Jdnos: Amikor onnek tetszik. Nekem mindegy.

Rubin: Nincs semmi akadaly?

Jdnos: Nincs.

Rubin: Csak arra kérem, hogy melegséggel kozeledjék
hozzi. En abban neveltem f&l, hogy maga a legelsd férfi a
vilagon . . . és hogy iranta tele van forrd érzéssel. A szép-
irodalom elhiontja ezeket a lanyokat. Ez a szép hazugsag
kell nekik. Eletsziikség. Maga tudja, hogy udvaroltam neki
a maga nevében. Neki tetszett és nekem is tetszett, hogy
ami raison, egyszersmind . . .

Jdnos: Az érvek meghaiék. Nem hiszek benniik. Ne-
kem megvannak a kiilon okaim, amért . . .

Rubin: Annal jobb. Szabad ez okokbdl valamit . . .
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Jdnos: Jobb, ha el nem mondom.

Rubin: Mégis, kotelességem, hogy kivincsi legyek.

Jdnos: Kérem, én megmondom. Volnék egyediil, men-
nék zsakot hordani a Dunapartra. De csaldddal vagyok és
az folnéz ram. A kezével néz és a nyakamat fogja, éppen
hogy meg nem fojt a szeretetével. Mit cifrazzam? szarazon:
reggel dobtam ki a hugomat, aki férjhez akar menni a maga
leAnyanak a hozoményabdl. Az apam, — a szab6, a hatam
boéréb6l akar meki szabni menyasszonyi ruhat. Nagyon go-
romba voltam hozzijuk. Meggondolitam a dolgot, hadd le-
gyen a hugom boldog.

Rubin: Ez §szinte beszéd. Nem szeretem, hogy ugy
van. De legaldbb &szinte. A kolléga tir egyszeriien hazud-
hatna nekem.

Janos: Azt nem. Akarja tudni a t6bbi okot? Egész Kki-
csik is vannak, de nem tudom, nem ezek-e a legnagyobbak.
Egy szobatirsamnak elkoltotitem a vizsgapénzét, azt meg
kell adni. A neve Schvarc. Meghal, ha minden méasodik ho-
napban nem vizsgazik. Az anyjanak koporséra nem adta
volna oda a vizsgapénzét. Nekem ideadta, hogy . . .

Rubin: Nem vagyok a tobbi okra kivancsi . . . On,

bizonyos, nem akarja magit nalam behizelegni. De nem
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torédom vele. On jé férj és jo atya lesz. A lumpokbél lesz a
legjobb. On egészséges, ép férfi? (Kérdezs, titkos tekintet.

Sziinel.) Csak azt mondja meg. Becsiiletszavara.

Janos: A fogaimat is megmutathatom. Tessék paran-
csolni. De 6n mir engem egyszer ravaszul meg is vizsgalt.

Talan tjra? (Gombolja a mellényét.)

Rubin (kezet mytijt) : Rendben van. Bocsanat. Embe-
rek vagyunk. Azaz, hogy én voltam. Maga még lesz. Mért
hanyagolja igy el magat? Most elmegy? Ajinlom, borotval-
kozzék meg. Akar nekem egy szivességet tenni? Borotval-
kozzék meg. Es menjen be egy virdgkereskedésbe, vegyen
néhiny szal gyongyvirdgot. Miéri ne lenne hozza gydngéd?
Miért ne figyelmes? Egy kedves és szép leanyhoz? Keriil az
maginak valamibe? En képzelem magam az on helyébe.
Szédiilni kell t6le . . . En szédiilok is. J6 lesz a dolgokkal

sietni. Nézze meg a pulzusomat. Kihagy.
Janos: Egy kevéssé csakugyan.

Rubin: No lassa. Elhiheti, hogy nekem a dolog siir-
g6s. Elni, fiatalon Osszekelni, elBszdr simuini egy artatlan
ledny lelkéhez, €s melegedni benne, vele . . . (Orvossagot

vesz be.) Egy kis digitilis. Korbics a szivnek, amig meg-
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szokja, aztan mem fog rajta, megall. (SzArazan:) Szolgil-
hatok? (Kiveszi tarcajat.)

Janos: Micsoda izléstelenség!

Rubin: Nem akartam megsérieni. De 6ndk fiatalok,
emlékszem, nem mindig hordjik maguknil a pénziarcaju-
kat. Es miféle pozilivistak 6nok, akik a fogalomtsl, hogy
pénz, visszadobbennek. Valami tisztességtelen dolog. Micsoda
ostoba gyerekek. En is kértem kolesdn cigarettira cseléd-
t6l. Mindenki lehet ‘4lszeméremmel teli, csak egy orvos
nem. A mi ethikink . . .

Janos: A pénz pusztin. Ez a régi iskola.

Rubin: Az j: kuvertben szereti. Velem &ssze mnem
vesz, azt lathatja. Tetszik?

Janos: Kérem.

Rubin: Tessék, szolgilja ki magat . . . Ami az
enyém, az 6né. SO, mind az onoké. A két kis gyerek
gyamja is on lesz. Kérem, legyen hozzajuk j6. En hiszek
onben. Nincs nalam kuverta. Jol van, elkiildom a laka-
sara . . . Fuj, milyen affektins korszak . .. Gyongy-
viragot sokat hozzon neki. Van egy fekete gehrokkja, hizza

f6l, siessen!

Janos (lehajiott fével 4ll. Majd folemeli a fejét, szinte
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hencegve:) A Schvarc vizsgapénze hatvan forint. Csak az

kell. Azt adja ide.

Rubin: De kérem ... o6néknek most szitkségiik
lesz . . . ki fognak kocsikazni . . . fiakkeron . . . j6 lova-
kon a Gizella-térrél . . . En gyalog mentem a tem-
plomba . . . Ajandékot kell vennie neki . . . O nem tudja,
hogy . . . (Pénzt tesz a Janos zsebébe.) A viragot el ne fe-
lejtse . . . Siessen! A viszontlatisra.

Jénos: Es nem fél, hogy nem jovok vissza tobbet?

Rubin: Nem. Tudja . . . (A szemiivege alatt merden

néz ra Janosra.) Tudja, hogy maga egy kicsit gyanus ne-

kem? Hogy maga szerelmes a Rizadba? (Megfogja a Janos
kezét, az ajtoig kiséri és ott erdsen kezet rdz vele. Janossal
egyiitt erdltetve nevetnek egyméasra. Rubin maga marad,
némajaték. A szinész tudni fogja, mi ered a darab szelle-

mébél és mi az & természete.) Riza! Riza!
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NEGYEDIK JELENET.
Rubin, Riza.

Riza: Veszekedtetek!

Rubin: Igen.

Riza: Vizsga el6tt., Ideges. Beteg volt.

Rubin: Egy kicsinyt osszevesztiink. 0 hamar akarja.
En csak a vizsga utan. Te?

Riza: Amikor &. Miért szaladt el?

Rubin: Hogy visszajéjjon. Beszélni fog veled. Hivata-
losan. Meg fog kérni.

Riza: Minek, tudja.

Rubin: Ez a rend!

Riza: Beszélni fog velem.

Riza: Csdkolozni fogtok. Sirni fogsz.

Riza: Sirni, azt nem.

Rubin: Nevetni. Sirni, nevetni . . . Tartsd itt uzson-
ndra. Aztan nekiink is legyen valami uzsonna.

Riza: A nénik jonnek, letelefondlom o&ket.

Rubin: Ellenkezéleg,
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OTODIK JELENET.
Voltak, dada.

Dada: Nagysagos tir, megint betegek. Oten.

Rubin: Be veliik. (Hevesen szippant a. szivarbol, le4-
nyat megoéleli és megesokolja, el.)

Dada (stgva) : Téged meg egy Gr és egy né keres.

Riza: Engem? (Megéleli a dadat.) Dadam, daduskam,
olyan boldog vagyok. (Az ajtohoz tancol a dadéval, ki-

nyitja.)

HATODIK JELENET.
Riza, Arrak, Ada.

Arrak: En vagyok a Janos apja.

Riza: Hozta Isten, milyen fiatal ember.

Arrak: Az vagyok. Ez meg a huga. A kedvence. .

Riza: Az Ida. Szervusz. (Ossze-visszacsékdlja, Ada hu-
26dozik.) Nem szeretsz, nem tetszem neked? Jénos sokat
beszélt rolad.

Arrak: Hat 6 még mennyit, a kisasszonyrol.

Riza: Igazdn, meg van velem elégedve?

Arrak: A kisasszony mindig benne volt a levelében.

Hat éve mindig!
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Riza: De szeretnék egy ilyen levelet latni! Oh, be orii-
16k bdesi, hogy itt vannak. Janos nem is emlitette.

Arrak: Titokban vagyunk itt. Janos nem is tudja.
Nem is akarom, hogy megtudja.

Riza: Hat nem mondjuk meg neki. Nem akartok enni,
inni, szivarozni? (Szivarskatulyat hoz.)

Arrak (belemarkol): A kisasszony . . . Megengedi,
hogy leanyomnak nevezzem?

Riza: Oh, bacsi. Most latom, hogy a Janos szeme
olyan, mint a magaé.

Arrak: Hatha még az anyjat latna. Olyan két szeme
van az anyjanak. Az a legszebb asszony a vilagon. Es én
jobban szeretem, mint a kirdlynét. Hogy nalunk hogy néz
ki, azt majd meglatja. Nalunk egy paprikas halat enni.
Nincs jobb koszt a csaszarnal. (Adahoz:) De ezt a Janost
mindenki hogy szereti,

Ada: Mi bizonyosan. Es te?

Riza (fejét lehajiva) : Nagyon. Nincs otthon egy fiatal-
kori arcképe? Te fogsz mekem beszélni az ifjasagarol.

Arrak: Arr6l én tudok. O az én fiam. Kétszer a fiam.
Masodszor, amikor & felsége elétt voltam miatta.

Riza: A kirdlynal? Miért? Mit csinalt?
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Arrak: Az hogy nem csinalt. Nem folyamodott on-
kéntességért. En folmentem a csaszdrhoz, Bécsbe. Szabad
folségedet megildanom? Mert én f6papi csaladboél szarma-
zok. Szabad. A csaszar hagyta. Mire hazamentem, Janos
mar civilben vart. En ilyen apa vagyok. Pedig csak egy-
szerii munkas, iparos . . . Ada is menyasszony.

Riza: Akkor ért ezekhez a dolgokhoz. Gyere csak.
Tegnap lett készen. Bent minden 6ssze-vissza van. Majd ki-
hurcolom a javat. (Beszalad, fehérnemiivel jon vissza.) A
staffirungom. (Ada elé helyezi.)

Ada (elfakad sirva).

Riza: Miért sirsz?

Arrak: Neki még semmi staffirungja nincs.

Riza: Venni kell. Nekem se volt. En tudok j6 cimet.
Elmegyek veled. Es ismerem a vdsznakat. (A fiilébe sug.)

Ada (még jobban elsirja magat).

Riza: Negyvennyolc 6ra alatt megvan.

Arrak: De negyvennyole krajearja sincs hozza. Nincs
pénze.

Riza: Az baj. Kérni kell a Janostol.

Arrak: De neki sincs.

Riza: Neki lesz.
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Arrak: Mikor?

Riza: Nemsokara. Annyi, mintha mar most volna.

Arrak: O egy g8gds ember.

Riza: Kérjen a papatdl. Ez csak egyszerii.

Ada: Ezt én nem engedem. J4anos magit meg nem
aldzza. Nem akarom, hogy magat megalazza. Inkabb én
haljak meg.

Arrak: Itt neked kell tenned valamit én édes lea-
nyom. Nehogy szerencsétlenség torténjék.

Ada: Akarmit, de semmit 1igy, hogy Jinos megtudja.
Kiutazik Amerikaba.

Riza: Hitelbe kell csinaltatni.

Arrak: Hitel, kredit. (Nevet. Mindhirman nevetnek,
egyszerre elhallgatnak.)

Riza: En . .. (Nehéz kimondania:) én . .. egy ré-
szét az enyémnek, neked adom.

Arrak: Staffirung, staffirung. Mas baj van itt.

Ada: Hagyjad apa, én elsiilyedek szégyenletemben.

Arrak: Te csak stilyedj el, de én apa vagyok. Nekem
nem szabad. Mi mar ugy voltunk kisasszony. hogy mind
kivégezziik magunkat. Janos maga marad. Egyediil marad

szegény.
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Ada: Apa!

Arrak: Hagyjad, én kimondom. Ennek a szép lany-
nak, — mert ha az enyém is, csak szép, az csak igaz, —
egy véarosi irnok a vélegénye. Rendkiviili, amilyen szép em-
ber az. Most varosi pénztarnok lehetne. Elvehetné. De
nines neki kauciéja.

Riza: Mi az, bacsi?

Arrak (kezével pénzt mimel): Mi igértiik neki, hogy
meglesz.

Ada: Haromezer rongyos forint.

Arrak: Egy olyan férfinak. Hatot kaphatott volna. De
ez a lany kell neki. Halalbol szerelmes belé. De elveheti, ha
a harmat meg nem kapja? Nem. Ott kell hagynia. Maga
irant valé kotelessége. Ott fogja hagyni!

Ada: Kénytelen vele, nagyon is szeret. £s mar nincs
csak két nap, hogy le kell tenni.

Arrak: A fiatalember megbolondul, de ott hagyja,
mast kell elvennie.

Ada: Es én akkor meghalok.

Arrak: En is. Mi mind.

Riza: Hiromezer? Hiszen nem is pénz. Nekem tizszer

annyi is van. Abbél el kell venni. En behivom apat.
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Arrak: Mindenkit, csak azt nem. Es Janost sem. Ja-
nos kijelentette, hogy ezért a pénzért leiit valakit. Egyebet
nem tehet.

Ada: Még képes ra.

Arrak: Ilyen szerencsétlen emberek, mint mi, még
nem éliek a vilagon.

Riza: Vizsga el6tt, az utols6é vizsga el6tt. Szegény Ja-
nos. Képzelem!

Arrak: Btiskomor lett val6saggal. Uti a fejét: hon-
nan, honnan?

Ada: Csak valami bolondot ne csinaljon. Tudod.
édes . . .

Arrak: Végre is azt a summat, mondjuk egy konyvben
csak le kell tenni, egy masik ezresb6l minden kitelik.

Riza: Négyezer. Nekem két négyezerforintos takarék-
kényvem is van.

Ada: Az egynek minden, a mésnak semmi.

Arrak: Ki kezeli nilatok, leaAnyom, a pénzt?

Riza: En. Apa nem ért hozza. Szérte hagyja.

Arrak: Ez az, hogy egy ilyen takarékkonyvvel mi
lennénk a legboldogabb emberek a vilagon. Janos, te, ez,

én, mindenki.
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Riza: ¥n apukinak megmondom, hogy odaadom.

Arrak (gtnyos, szemrehinyé arccal): Es még a Ja-
nosnak is, hogy minket elveszitsen.

Ada: Meggytiloljon.

Arrak: Es vilaggd menjen. Azt nem latod tébbet.

Ada: Hiu!

Arrak: G6gos és elbizakodott. Az én fiam! Itt nem
lehet semmit tenni.

Riza: Dehogy is nem. FEn odaadom és nem szélok
senkinek. Az utols6 napon . . . ha keresik . . . akkor . . .

Arrak: Mar mindegy. (Nagyon folélénkiilve:) Kéznél

. van?

Riza (mutatja a Wertheim-kulcsot. Bemegy a maésik
szobédba, hallatszik a kassza nyilasa) : Itt van.

Arrak (megnézi) : Ezt nevezem egy rendes kis nének.
(Elteszi, megdleli és homlokon csékolja Rizat.) Tudd meg,
hogy nét még Gigy soha nem szerettek, mint ahogy a fiam
egy bizonyos Riza mevezetii nét. Téged.

Ada (szdjon csékolja Rizat. Csongetés.).

Riza: Ez Janos!

A MEDIKUS

HETEDIK JELENET.

Voltak, Rubin.

Rubin (benyit) : Te vagy, Arrak pajtas? A lanyod.
Arrak (sziikdl Janostél) : Féorvos ur, nekem egy kis
bantalmam van. (Lanyat maga utin hiizva, be a rendels-

szobaba.)

NYOLCADIK JELENET.
Janos, Riza.

Riza (rendet csinal. A staffirungot egy abrosszal bebo-
ritja, leiil, konyvet vesz eld, igy varja Janost).

Jdnos (benyit, hidegen): Szentelhet nekem egy kis
id6t?

Riza: Miért beszél igy hozzam? Tudja, hogy én sem-
mit se szeretek jobban, mintha velem beszélget. Méssal mar
nem is tudok beszélni.

Jdnos: Tesye akkor le a konyvet. Elég fonios dologrol
van szd. Magara nézve. (Sohajjal:} Nekem se kicsiség.

Riza: Mért il tiz mértfoldnyire. En menjek oda?

Janos: Maradjon csak szépen. Ne befolyasoljuk egy-
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mast. (Restelkedve, dugva viragot hoz. Ledobja az asztalra,
kinéz az ablakon.)

Riza (folveszi a viragot. Megsimogatja. Taglejtéssel
kérdezi) : Az enyém?

Janos (fejbélintassal feleli, hogy igen. F&l és ald jar,
megall) : Tudja, hogy én magat elveszem.

Riza: Tudom, rég tudom.

Janos: El kell vennem, mert én . . .

Riza: Es mast nem mond?

Jdnos: Hogyne, hogyne.

Riza: Kislany korom 6ta én ebben élek. Es maga?

Jdnos: Hogyne, hogyne!.

Riza: Azért voltam csak vidam és szorgalmas. Ks
maga?

Janos: No én nem voltam olyan szorgalmas, Tudja-e,
hogy az ulolsé vizsgdm még hianyzik. Tudja-e, hogy én nem
vagyok még orvos? S6t. Tudja-e, hogy alkalmasint ki-
szorulunk valami hegyhali faluba kérorvosnalk?

Riza: Oh az nem %kell. Van nekem vagyonom.

Jdnos: Na ebbél elég. Nem undorodik attél a gondo-

lattol, hogy fiatal mé 1étére egy férfit kitartson. En undoc-

rodom.
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Riza: Koszoném. Oh milyen boldogga tesz, hogy ezt
mondja. En is sokszor gondoltam arra. hogy ha én szegény,
egészen szegény volnék . . . akkor is . . . Es most maga
az, aki mondja. Dolgozna értem és amit apa nehéz mun-
kaval keresett, eltennénk a gyerm . . .

Janos: Egy tizennyolc éves lany, aki a gyerckeire
szamit.

Riza: A maga gyerekeire.

Janos: Nem lesznek . . . Majd ezt az ostoba em-
beri fajt . . .

Riza: Talan igaza is van. Az ember ha boldog, olyan
onz6évé lesz. Ha ketten ‘szerétik egymast . . .

Jdnos: Nekem hivatdsom van. Nincs idém édelegni.
Recepteket fogok irni a parasztoknak hiisz krajcarért.

Riza: Nagyszerii. Tehenet és lovai tartunk. En elme-
gvek magaval a paraszibetegekhez. Segitek, lalok, tanit. En

leszek az asszisztense. (Fejét lehajtva:) Az elsd eszten-

dében.

Janos: Tudja-e hogy én is voltaképpen beteg ember

vagyok? Az én egész szervezetem ki van hasznalva. kiélve.

Riza: Nem kiméli az egészségét. Mindig masért, min-
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dig masokért. Tudja, 6nz6nek kell lenni. Maga, az apja, a
testvérei . . .

Jdnos: A csalddom, a csalddom, nem engedek semmi
beleszolast. Kikérem magamnak. Korim kezdi!

Riza: Ne haragudjék. Bocsisson meg. Szépen bocsai-
natot kérek. Csak azt akartam mondani, 6nzének kell lenni.

Jdnos: Mindenki a maga sz6szaban él.

Riza: ¥n is 6nz6 vagyok. De milyen 6nzd. Megtanul-
tam f6zni a maga kedvéért Janos. Kezdetben magam fogok
fézni a kis konyhaban.

Janos: Nem szeretem a kis konyhat.

Riza: A konyha nagy lesz. Magam f6z6m meg a rez-
gelit. I'6lkelek, amikor maga még alszik.

Janos: Engem ne zavarjon.

Riza: Labujjhegyen. Megtanultam, tigy nem tud senki.
Amikor az anyam — sokaig — beteg volt.

Janos: Kotelességemnek tartom, hogy maganak meg-
mondjam . . . Nekem viszonyom van . . . volt . . .

Riza: Istenem . . . csak ennyi? Rosszabbra voltam el-

késziilve . . . Minden férfinak van . . . volt . . .
Janos: Es ez nem zavarja . . . Ez nem . . .
Riza: Kissé bevallom . . . zavar. Sokszor elgondol-
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koztam rajta, hogy milyen szép volna, ha a férfi és a n6 elé-
szor egyszerre ismernék meg az ismeretlent. De orvos linya
vagyok és tudom, a férfi mas . . . Mondom, olyan boldogga
tesz, ha bizalmdra méltat. Meddig, kié és mikor volt? ... Es
hogy . . . Tudja mit gondolok. En szeretem a kis gyereke-
ket . . . a gyerekbdl soha sincs elég . . . és ha van vala-
hol egy, aki magihoz hasonlit, aki a magié . . . a torkom
Ssszeszorul . . . de ha megvet érte, akkor is kimondom, én
folkeresem, és ne legyen az megbiintetve egész életére, mert
én vagyok . . . A szegény Kkis gyerek.

Jdnos: Sajnalom, de nem szolgalhatok a meghato kis
gyerekkel.

Riza: Akarja, hogy a ndvel beszéljek, hogy megma-
gyarazzam neki.

Janos: Az én dolgom. Elvégzem én magam. Ahogy
jonak latom.

Riza: Ne haragudjék. Talan van is ra oka. Tudja-e,
hogy nekem is volt viszonyom.

Janos: Ohé, ez valami. Valami.

Riza: Tizennégy #éves voltam akkor. Magat mar
akkor . . . Azon az estén volt, amikor legel@szor fésiilkod-

tem igy. Maga megdicsérte. Nagy esében, komfortabliban
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jottiink haza a tanciskolabol az unokatestvéremmel. A fiu
akkoriban maturalt. Kételességének tarfotta a kezemet
meges6kolni. Napokig égetett az a hely. De nem kellemet-
leniil. Titkosan. Néhiny levelet is valtottunk. Es éjjel, az
agyban . . .

Janos: Haho, az agyban . . .

Riza: Sokszor gondoltam arra: ha a szamat megcso-
kolta volna, az még jobban égetett volna. Es az se lett volna
baj. Mi nék, még érzékiebbek vagyunk, mint maguk. Sokat
sirtam aztin, hogy €n ilyen rossz vagyok. Azt hittem, ma-
gat megcesaltam. Es most kérem, bocsdsson meg.

Janos: Nehezen, de isten neki. Ki van adva. (Kezet
‘nyadjt. A leany fogva dartja a kezet) Szegény. buja allatok
vagyunk, akik csak éliink.

Riza: Maga nem. Maga nyugodi £6rfi, nincs a szemé-
ben az, ami a férfiakéban szokott lenni. En mar littam.
Nem bédul meg, nem alizkodik meg . . . Csunya, mikor
egy férfi megalizkodik. A hangja hideg maganak, de
beliil . . .

Jdnos: Bennem beliill mészoltas torténik! Es maga
gyermekkori rablotorténeteket beszél el.

Riza: Ugy-e gyerekes az egész? De tudja-e, hogy néha
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ingeriiltté teit a maga modora. Amikor tavaly azt a sok or-
gonat kiildte és délutan jott. En nagyon megkészontem. Is

maga azt mondla: hagyja, hagyja.

Janos: Nem én kiildtem azt az orgonat.

Riza: Hat ki?

Janos: Az apja.

Riza: Az ap&m, meért?

Janos: Az én nevemben. Hogy maganak udvaroljon.
Oromet szerezzen. Kdzben megmondta, hogy helyetiem.

Riza: Miért mond ilyvent. Ez nem igaz. Nem magav
kiildte?

Janos: Nem.

Riéa: Es a tobbi viragot, a muskatlikat, az orchideat.
sziiletésnapomra, minden évben, ok nélkiil is.

Jénos: En nem vettem. Nemn kiildtem. Soha egy szalat.

Riza: Mindig az apam?

Janos: Mindig é.

Riza: Es amikor beteg voltam, 12 éves. Maga egy ha-
jas babut hozott. Az utols6. En mar tudtam, hogy gyerme-
kek Tesznek. Férfi van, né van és azok Osszekelnek és ab-
bol . . . Az agyam szélére iilt, megsimogatia az arcom. A

parnam alatt megszoritottam a gyereket . . .
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Jdnos: Bibi, a baba. Apja hozatta Parisb6l . . . Ne-
kem kellett atadnom.

Riza: Nem értem, segitsen, Gsszezavarodok. Mért?

Jdnos: Magaval el akgrta hitetni, hogy én, én szerel-
mes vagyok magiba.

Riza: Es amiket nekem & magardl, a maga érzései-
rél beszélt?

Jdnos: Magat sajnalta. Hazudott magénak.

Riza: ¥s az 6n . . . idénkinti . . . gyengélkedései . . .
szavak . . . a hajamat dicsérte . . . terveket szétt
megcsokolta itt.

Jdnos: Szegény buja allatok vagyunk.

Riza: Es az én hitem, érzésem, képzel6désem?

Jdnos: Képzel6dés.

Riza: Latok, latok. Istenem, megvakulok. Es fgy maga
engem nem . . . {Eles sfras.)

Jdnos: Nem.

Riza: Mit akar hat akkor télem?

Jdnos: El akarom venni feleségiil.

Riza: Mint egy szegény, nyomorult allatot megvenni.

Janos: Inkabb magamat eladni. Maga okos nd, értsen

meg engem. Nem szahad szentimentaliskodni. Ilyen kultivalt
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lény. mint maga, akiben annyi finomsag, kedély, tide termé-
szeli erd és igazsag van . . . Becsiiletemre, maga tokéletes
lenne. ha nem lenne maga, mindenki mésnak csak nekem
nem. Hogy ezt maga nem latta. Itt egy szegény paldcdidk:
kioltoztetik Pesten. Hizéba fogjak. mint egy mangalicat.
Diplomat adnak a disznénak a kezébe, aztan leslik. Ma
vélegény ¢s menyasszony lesziink. Ez nem baj. Esetleg.
még boldogok is lehetiink.

Riza (magaban): Hogy csaltak. Hogy csaltam maga-
mat. Mindenki arra szovetkezett, hogy elbolonditson. Az
apam, az apja. én, én . . .

Janos: A leany, a leany almodik!

Riza: A férfi, a férfi hazudik! Nem baj, jobb igy.
jobb most.

Rubin (bedugja a fejét. Igen vidaman): Sfrsz. akkor
rendben vagytok. Rendben vagytok?

Jdnos: Mindjart,

Riza (elgondolkozva néz maga elé. Be a publikumba.
mintha tudoméast se venne Janosrdl és alkalmasint elméjé-
ben azzal foglalkozik, ami vele most nagy dolgok tor-
téntek).

Jdnos: Nem is tudiam, hogy maga ilyen makacs
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leany. Ilyen kemény. Valaki! Tobb, mint mindenki, nekem
tobb. Most egyszerre borzasztd gondolat, hogy elveszitsem.

Riza (mosolyog).

Janos (nagyon melegen): Riza! (Kozeledik a leany-
hez.)

Riza (en garde).

Janos (a ledany vallara teszi a kezét. Nagyon mele-
gen) : A haragos szajat! A haragos szajat akarom!

Riza: Ne nyuljon hozzam! Ne merjen hozziém nytini!

Janos: Nem vagyok én iigyvéd, hogy koltsek, szaval-
jak. Azt akarta? Hogy valljak. Ugynevezett szereimi vallo-
mést. A hitsaga koveteli. Parancsoljon. En nem akartam
magat, de nem lehetett, nem . . . torkomon akad a sz6:
— szeretni. Igy megalaz. Kislany koraban mar megijedtem
magamtol. Ez becstelenség . . . Szeretni magat — nagyon.
Amikor cstifoltam, amikor vig voltam, amikor — minden-
kor. Mért fiitik agyon ezt a szobait. Milyen naiv, piszkos
tud lenni egy cinikus férfi, egy orvos, egy spekulans. Csal-
tam az apja nevében és ez a csalas halalosan komoly lett.
Oda dobtam elébe a virdgot és beliil reszkettem, hogy meg-
simogatja-e, megesokolja-e? Tanulni kellett volna maga

miatt és nem tudtam, maga miatt. Orditottam és nydgtem

92

mért nem robbantotta ol az egész megalazd, hogyis mond-
jamot, mért vagyom magat elvenni és miért nem egy tip-
mamzelt, akit az utcan szedek f6l és teszem érte tonkre a
jovémet. A jové magavall Ulni lampa alatt, atolelni, ol-
vasni, halottakat folébreszteni a koporsobol, pénzt keresni.
A hazitiizhely, meg mi a fene! Ha nem maga az, aki, sziz-
szor megszOktem volna, ha szazszor is megvettek volna!
Meg is szoktem. Megérdemelném, hogy kirtgjon, de akar-
mit tegyen, meg kell mondanom . . . a konny gyiil a sze-
membe, nézze, hogy im4ddom magat, imadom magat! (Egész
kézel allanak egyméshoz.)

Riza (aki onfeledten, meginogva hallgatta, egyszerre
hisztérikus nevetésben tér ki).

Janos: Mit csinaljunk ezekkel? . . . magunkkal. Mért
nevetett?

Riza: Nem tudom, hogy nevettem.

Jdnos: En is undorodom magamiél. ¥s maga?

Riza: En 6nnel végeztem.

Janos: Elmenjek?

Riza: Ahogy tetszik.

Jdanos: Isten 4ldja!

Riza: Isten aldja!

93



Jdanos: Es nincs hozzim egy elnézd, egy jo szava?

Riza: Nincs.

Janos: Es mit fog az apamnak, a maga apjanak . . .

Riza: Fé19 Félni tetszik? (GOgdsen.) Ne féljen. se
maga, se az apja . . . '

Janos: Az apam? Nem értem.

Riza: Oh, én most mar mindent megértek. Egy o6ra
alatt megdregedtem, egy egész élet elmult. Van még valami
mondanivaloja?

Jdnos: Nincs. Elmenjek?

Riza: ElL Ne féljen. Szeretném, ha mar kint lenne.
Irt6zom a jelenetektdl. En fedezni fogom az fitjat. Az apam-
mal én meg tudom értetni, hogy undorodom, undorodom,
undorodom . . .

Jdanos: Belatom. Fuj, de piszok alak vagyok. De talan
még se vagyok olyan piszok, mint amilyennek latszom.
Dolgok torténnek, kiviill masok és belill masok. Maga nem
is tudja, hogy milyen igaza van, amikor kilok. Hogy csal-
tam magéit Gssze-vissza, el6re. Es, hogy talin nem is igaz.
amit el6bb arr6l a nagy, nagy sze . . . izérdl mondtam.
Egy mérgezésrol lehet szo! Hogy az élet ize csak magan

it 6érzem 6s nincs élet, magan kiviil. (Egészen mas han-
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oon:) Kivévén, hogy visszamegyek a masik menyasszonyom-
hoz. Mert van masik is.

Riza: Sok szerencsét! (Fejével bolint.)

Janos: Hallott méar hazassigszédelgkrél? . . . kissé
szédelgek . . . Be csak jottem ide, de ki, olyan nehéz innen

kimenni. Legalabb kirtignanak, elszednék a ruham, elven-
nék a kalapom . . . Tudja mit csindlok most? Menekiilok
vissza az els6 szerelemhez. Nem raison. Ez nem szerelem.

Riza: Nem érdekel tobbé.

Jdnos: Végleg el?

Riza (igent int, elfordul. Csend. E kinos pillanatban
az o6reg Arrak bedugja a fejét).

Jdnos (az ajtonak indul, oit hirtelen visszafordul).

Riza (el8l, elfordulva allott, szintén visszafordul).

Jdnos: Szeretnék maganak azért kezet csokolni a sok
tejstiriis kavéért, amit f6zott. Es egyéb anyagi dolgokért,
hogy kihizlalt. Halabol, hogy kirtigott, megalazott. Szabad?

Riza: Nem.

Janos: Tehat, szabad. (Odalép, megcsékolja Riza ke-
z61.) Riza!

Riza (lehajtja, majd folemeli a fejét és energikusan

az ajtéra mutat).
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. Janos (mélyen meghajlik és gyorsan elmegy).
Riza (mozdulatot tesz az elmend utan. Mintha vissza
akarna hivni. Hallgat6dzik az ajtonal. Csengetés. Most Ja-

nos kiment. Riza az ajiofélfahoz dolt, mozdulatlan. Az ab-

lakhoz szalad. Kiszakitja az ablak szarnyat. Mar akar utana

kialt. Majdnem &6ntudatlanul kiabslja): Elment! . . . (Fel-
ocsudik. A biitorok mentén fogédzkodva tér vissza a ren-
delbszoba ajtajaig.)

Rubin (beliilr§l) : Riza! Fhesek vagyunk. Végeztetek?

Riza (daceal): Johettek. En végeztem.

Fiiggény.
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Az elsé felvonas diakszobidja. Nagyobb rend. Meglatszik,
hogy pénz keriilt a hazhoz. A ruhik folocsudtak téli almuk-
bol, mert még a csontvaz Janosra is folhuztak egy vildgos
krémszinii, nem éppen 1j, de divatos iibercihert. A szAjaban
t6] britanika. Gentry-kalap a fején, bkzemiiregére hiizva.
Rézsa a kabatja gomblyukaban. Azonban mem 4il t6bbé az
el6térben. It hiisos uzsonnira van teritve. Borcsa nmagy laz-

zal végzi be a munkat.



ELSO JELENET.

Piri, Borcsa, majd Gydrgy.
€ S

Boresa: Szalami, szalami, de ennyi szalami! (Mély
meggy6z6déssel folséhajt:) De nem jo vona-e péntekre,
szombatra, vasarnapra eltennyi. (A terités munkajaban
résztvett.)

Gyérgy (belép, talpig fekete polgari ruba van rajta.
Nem papos. Cilinderkalap a fején, télikabatjat levetvén, ki-
#iinik, hogy Ferenc Jozsef-Labdt van rajta.).

Boresa (nagy meglepddéssel) : Aah! (EL)

Gyorgy: Terit, nagysagos asszony?

ﬁzj: Teritek, nagysdgos tir. Régen lattuk.

Guorgy: En is. En is.

Piros: Mit csinalt azéta?

" ————
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Gyorgy: Lelkigyakorlatokat folytatbam.

Piros: En is. (Csond.)

"Eiy&r};; Az anyakonyvibdl idejonnek? Vagy ebédel-
nek valahol?

Piros: Alkalmasint a kis Szikszayban. Uzsonnara ide-
jonnek. Maga még olyan kedves két embert nem latott, mint
a Janos huga és a vélegénye. A kezitk mar osszendtt, min-
dig egymast fogjak. Harom hoénapja még nem is ismerték
egymast. Ez borzaszt6, szeretni pedig igazan csak azt lehet,
akit az ember régen, régen ismer. Akit ismer, amidta &l
Mit gondol 6n, tanar ur?

Gyorgy: Nines véleményem. Ugyanaz, ami az 0Oné,
nagysagos asszony.

Piros: Mondja, mért nevez maga engem nagysagos

asszonynak?
Gyorgy: Mert az.

Piros: Nem vagyok az.

Gy;érrgy.‘ Mert asszony.

Pir_oi Nem vagyok asszony. (Csond.)

5;6rgy.' Nem-e én eskettem magukat Ossze, két sze-
relmes part, kés§ este. Nekem fajt. Maguknak az akkor jo

volt.
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Piros: Semmi sem volt. Mondok maganak egy titkot,
de Janos soha meg me tudja, halilra sértené a hilsagat.
Janos erkolesos ember.

Gyorgy: Erkolesos, mért?

Piros: Azt hiszem . . . engem . . . nem, szégyenlem,
de a'mn, nem szeret.

Gyorgy (nagyon vidaman): Ez baj! Ez nagy baj!

Piros: Nem marad velem tiz percig egyediil. Ha azt
mondom meki: kis uram, azt mondja: j6, i6. E16bb az élet,
el6bb vizsgazni kell, pozici6t teremteni. Tudja, hogy levizs-
gazott, Egy honapja most tigy tanul, hogy majd megériil.
Ha 4atélelt, szdmlalta a borddimat latinul. Altalaban ami6ia
nem mneveld . . . Mar nem neveld. Osszekiilonbozétt, kidob-

tak. Menten otthagyta 8ket. Mas ember lett. Olyan — azért

is ember. Nem tud masrdl beszélni, csak a békarol.
Gyorgy: Ki az a béka?
Piros: Egy sénta lany, ahol tanitott. Nagyon harag-
e

szik arra.
Gyorgy: De magat imadja.
Piros: Lehet, de furcsan.

Gyérgy: Nem érti magat. Nincs elég lelki kozossége.
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(Hozzdér a lany kezéhez.) Azt lattam, amikor magukat es-
kettem. Az nekem akkor fajt.

Pif,?ﬁ.i Miért? (Csénd.)

Eyérgy: Kedves apa mit csinal?

Piros: Még bent van. Szivart kiildtiink neki. Tisztazo-
dik, ﬁﬁ"&“&i visszakap.

Gydrgy: Természetes. (Nagy emfazissal:) En annal
becsiiletesebb embert mint a maga ¢édes apja, mem ds-
mertem.

Piros:: Készoném. Milyen régen is ismerjitk mi egy-
mﬁstm A legrégebben. :

Gyorgy: A kedves apa dolga mul6é szerencsétlenség.
Biztositom. Es engem is most egy szerencsétlenség kornyékez.

Piros: Jézus Maria!

e

Gyorgy: A kanonok mnagybatyam elmuldsa bekovet-
kezett. Mit ér ez most mar nekem. Régebben azt hittem: ha
6 szegény méar nem ¢él, elhagyhatom a derék rendet, amelybe
eskilvel még tgy se 1éptem be. A rend tisziessége t6bb, mint
amit elbirok. Fehér-papnak lenni nagyszerii gondolat, pol-
gari csalados embernek lenni, az se TOSSZ. Kanonok nagy-
batyam Gydngyoson és Pesten hagyolt ram egy kis hazat és

én ugy gondoltam, oda bevonulok . . . A kis hazba, egy kis
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nével, akit legrégebben ismerek. Most mindennek vége.
Bennmaradok papnak.

Piros: Kés leit.

e

Gyorgy: Még beljebb megyek. Még szerzetesebb aka-
rok lenni. Ne is lassam az életet. Barat leszek. Mindig kol-
dul6 és orokké imadkozo.

Piros: En is sokat gondolek arra, hogy elmegyek apa-
cinak. Nekem lehet.

Gyérgy: Maga is szerzetbe, én is egy szigoru szer-
zetben. Ez megnyugtatna. Milyen sajatsagos az isteni vég-
zet. Milyen vidam gyerekek voltunk és milyen régen is-
merjitk egymast.

Piros: Emlékszik két gytriire? Kankalin szarabdl ko-
tﬁtthm;ga az én ujjamra, én a maga ujjira huztam.

Gyorgy: Ez is eskiivd, csakhogy zsid6 eskiivd.

Piros: Gyerekek, jatszottunk.

Gydrgy: Eljdit az élet. Es maga a legjobb baritom
menyasszonya lett. Nekem mind6rékre elveszett. Biin, hogy
latom. Biin6stk vagyunk, hogy beszélgetiink. Nyugtasson
meg. Mikor alapitanak csaladot?

Piros: Ha lakas lesz. Es ha — Janos tigy mondta —

talal eg’ywbm{i.torost, aki ad.
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Gyorgy: Ami az enyém, a maguké, az 6né . . .

Piros: Koszonom. Jianos most gazdag. A frakkjat is
Kiviffotta. Az apia hirtelen 5rokolt. Epp a kelld pillanatban.
A lanya vdlegénye mar majdnem visszalépett. Janosért a
vizsgadijat is 6 fizette. Ezt a vacsorat is 6 rendelte.

Gyorgy: A tata kedves ember.

Piros: A Janos apja. Janos mégis csak a legkedvesebb
férfi a vnﬁ;gn Es én csak sirva tudok ragondolni. Hogy
mellém allott. Kitartott mellettem. En hii vagyok, hii aka-
rok lenni. Nincs egyéb erény, csak a hiiség.

Gyérgy: s a barati szeretet. (Hevesen megesékolja a
lany kezét. A szolgalé bejon.)

Piros: Messi, ki van itt? Még egy terftéket.

Boresa: Mindjart lopok odaétrul. Kezit csékolom,

plispsk Gr.

MASODIK JELENET.
Voltak, Arrak, Ada, Adolf, fiuk.

(Jon a méaszmenet. LegelSszor lép be a szobdba Adolf.
Vidéki mébdra elegans, Ada szintigy. Utinuk Arrak, igen
temp6san. Majd, Filozopter, a Technikus és Nagyfeje6 a
jogasz. Janos wegyes elegancidban. A harom els6é a Lo-
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hengrin naszinduléjanak a hangjaira lépeget, mert a dia-
kok a konyhaban azt éneklik. Alkalmasint mar az udvaron
kezdiék. A konyhaban még halkabb, a szobiban mar fal-
rengetd, A didkok mimelik a hangszert, ki pipasziaron he-
gediil, ki papirtubuson trombitdl. Janos a dirigens és a f6-
¢nekes. Boresa a konyha ajtajaban gyonydrkddve nézi és
hallgatja Gket. Kozben a combjai kozé szoritott daraloval
kavét daral. Valahogy tigy forditja a daralot, hogy a kavé
sercegése is beleavatkozik az énekbe. Az ének egyszerre
© véget ér. Elhelyezkednek. Az asztalfén a nAszpAr.)

Janos (4llva, mohon megiszik egy pohar snapszot.
Arrak vallara teszi a kezét) : Borzaszté boldog vagyok, tatal
Pardon! Nem ismeritek egymast? Atyam — a menyasz-
SZONyom.

Arrak: Nem baj. Amit az én fiam hézasodik, az jol
van hazasodva. (Nevetnek. Folall, Pirost megcsokolja,
Gyoreyot is akarja, de az nem engedi. A fidval csokolézik.)
A legtiszteltebb atya, a legengedelmesebb fiu. Doktor! Mu-
tassad a diplomat.

Janos: Ma méar kétszer meg kellett mutatnom az
Oregnek.

Majd: Ez gyorsan ment.

Janos: Neki keseredtem. Beleugrottam. Sikeriilt. Tata,
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koszonom a vizsgapénzt. Nézzétek ezt az embert, aki a
fidt kitartja. A lanyat tisztes hozomannyal férjhez adja.
egyszerii iparos. Oreg, most mar megmondhatja, hol ra-
bolta a pénzt.

Arrak (igen élénken): Erre mdég visszatérek. Profesz-
szor ur, igazgato ur, allamtitkar dr. J6vé urak. En ma
leiszom magamat,

Janos: Mintha mar tiban volnal.

Arrak: Adjatok nekem szilvériumokat. Mit esznek az
urak? Az mem wice! Inni (A szajara teszi a kezét) és hall-
gatni. En orokoltem. (Gyorgyhoz:) Mikor hal meg tisztelt
nagybatyja, a kanonok? Tréfa mélkiil. Egy Arrak, akit itt-
hon mem tiszteltek (Iszik) Amerikaba ment . . . hogy én
hol szereztem a pénzt, az titokk. Titokk! Titokk! Tiz év
maulva elmondom.

Filozopter: Van benne né

Arrak (elszélja magat): Persze, hogy van.

Janos: Ada! Most megkaptad ezt a . . .! Banom is

én honnan foptad. Egyiink gyerekek, igyunk gyerekek!
Janoska! kis t6tom. Nem adnak neki. Adj neki j6 Foris.
Péalinkat azt még nigyis megissza. Trallala! (Az induldt Gjra

intonalja.)
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Arrak: Nem énekelni, szavalni!

Borcsa (nagy komédiazassal behozza a pezsgdt): A
pezsgd!

Janos: Elég meleg?

Boresa (igent int): Aha!

Jdnos: Ijeszd meg egy kicsit,

Borcesa (megijeszti) : Huhuhu!

Janos: No, belSled se lesz csillagkeresztes dama. Je-
get, tiizet. A pezsgd, személyesen. (Ont.) Oreg!

Arrak (4ldast mond a poharra. Mormog. Szemét be-
htnyja. ugy iszik) : Ez valami! FEzzel én koszontok valakit,
aki nincs itt és hogy miért nincs itt. (Sziniiltig issza, de a
poharat megint nyomban odatartja.) Szandékom valakit
tinnepelni.

Majd: Kit?

Nagyfejes: Kit?

Arrak: Egy nét! (Nevetés.) FEgy bizonyos nevezetii
Rubin kisasszonyt. (Csend.)

Majd: Az tgynevezett kinos csend.

Janos: Ne izetlenkedjiink. Valami -bajod van, oOreg?

Nagyfejed: Neki?
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Arrak: Nekem? Ezért vagyok én a te apad, hogy ne
koszontsek fel, akit akarok?

Janos: Tegyed . . . de gyorsan!

Arrak (lassan tagolva): Valaki nincs itt, akinek itt
kéne lenni, akinek koszonhetjik . . .

Jdanos: Idd ki és menj aludni Oreg.

Arral: (kiissza, de aztan még vallalkozobb lesz) : En
tudok valamit. (Visszafoj’tott nevetéssel.)

Jdanos: Oreg. a dolog igazdn nem tréfa. Olvastatok?

Nagyfejes: Igen.

Gyorgy: Minden ujsaghan benne van.

Majd: Mi?

Janos: A Rubin kisasszenynak a Wertheim-kassza-
jukbél elloptak egy 4000 forintos takarékkonyvet.

Arrak: Az nem igaz!

Janos: Az apa foljelentette. Gyanus ember van. Tud-
jak a nevét annak, aki ellopta és félvette a pénct.

Arrak: En csak egyszerii iparos vagyok, de igen
oriilok, hogy ezt hallom. Es éppen ezért emelem ezt a
poharamat egy nére, de olyan ndre . . .

Janos: Te valamit tudsz éreg. Részeg vagy, vagy jo-

zan? Tudsz, vagy nem tudsz?
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Arrak: Mindent, annal tobbet,
Jdnos: Gyere csak, gyere csak félre.
Arrak: En vagyok 5 a dologban . . . magam. En!
(A ‘mellét veri.)
Ada: Vidd Janos a papat aludni.
Jdnos: Innen addig mem, amig mem mondja, ami
nyomja a mellét. »
Arrak: Az ujsagok szamarak, a rendlrség szamar, a
fodoktor — tisztelt iskolatarsam — szamar. A pénz . . .
Jdanos (megfogja az 6reg karjat) : A pénzt . . .
Arrak (nevet, alig tudja kimondani): A pénzt a Kis-
asszony nekem adta!
Filozopter (éles hangon): Eljen! (Csend.)
Janos: Mit, mit . . . mit tettél?
Arrak: Bement, kihozta, folvettem, elkdéltottiik, kel-

lett . . . Ennek, annak, — neked.

Janos: Tehat mégis csak te loptad el! Vagy ami mind-
egy, kicsaltad. Megcsaltad, megloptad, megraboltad! En-
gem elarultal, bepiszkoltal! Szabo, szab6é . . . nem vagy te
az apam, csak egy rongyos... Ell el! Ki innen! (Lehiizza
az asztalrol a terit6t, a tanyérok csorompolve hullanak le.

Folpattannak a székek melldl. Janos, Janos! esititjak.)
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Ada: Eppen az én eskiivém napjan!

Janos: Odamégy egy artatlan leAnyhoz, akinek a jo-
s4gat, a naivsagat . . . Es hihet-e az mast, hogy én is biin-
tars vagyok. Ki innét, ki! Nem elég, amit a bérémon kaptal.
Itt a bOrom is! (Leveti a frakkjat, odadobja az Oregnek.)
Vegyed! Vidd! Itt az 6ram, itt ez a rongypapir, add el va-
lakinek . . . a diplomam!

Arrak: Itt mar az apanak t6sztot sem lehet mondani.
Akkor én elmegyek. (Az =jt6 felé indul, a férjjel és a lea-
nyéval.)

Janos: Innen pedig el nem mentek addig, amig ki
nem vallasz mindent. Hova tetted a pénzt?

Ada: Ha igy beszélsz apaval, akkor én elmegyvek.

Adolf: ¥n elbaritom magamtél. En kikérem ma-
zamnak!

Janos: Maga kéri kil Maga is tudta! Maga Ormester!
maga irnok, maga ligyvéd!

(Arrak: Eressz ki most, Jinos. Nekem most haza kell
mennem a beteg anyadhoz.

“.Janos: Az anyam! O nem tudhatta! Nem is sejthette,

kiilonben . . .
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Arrak: Te sejthetted. Gondoltam, hogy mint okos
ember, mint az én fiam csak belatod magad . . .

Ada: Egyszerre meglett a vizsgapénzed.

Adolf: En nem tudok semmir6l, nem akarok tudni
semmirdl.

Janos: Maga mennyi pénzt kapott?

Adolf: Ami nekem fgértetett. Elharitok minden fele-
16sséget.

Jénos: Adja vissza!

Adolf: Befektetiem.

Janos: Vegye vissza! . . . Hagyd ott ezt az undorito
embert. Maradj velem, egyetlen testvérem!

Ada: Ma, most nem.

Arrak: Semmi kozdd hozzank. Velem beszéli. Engem
iiss agyon. Mit’ akarsz?

Janos: Semmi&. Elmehettek. Leszdmoltam veled.

Arrak (a nyitott ajténal): Velem leszémolsz? (Erzé-
kenyen:) Kitagadsz?

Jénos: Semmi dolgom tobbé veled. Menj!

Arrak: J5. Fn megyek. Haza megyek az anyadhoz.
(Melegen:) Mit izensz az anyidnak?

Janos: Semmit. Anyam sincs. Magam vagyok.
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Arrak: No }6. Majd én megmondom, ki vagy! Te! Te!
Eijnye de becsiiletes lettél egyszerre! De eldbb vagy hét esz-
tendeig te is hasznaltad. A pénzét. Eltél beldle!

Janos (dithvel) : En? (Csiiggedten:) En!

Arrak: Te, te!

Janos: Nekem az apja . . .

Arrak: Nekem maga a lany, mint nobel né!

Jianos: Koélesdn és csalas!

Arrak: Add vissza no! (A tenyerét mutatja.) Huzza-
nak ki innen egy szal szért. Majd amit ez a kisasszony hoz,
abbdl visszaadod . . . Mit affektdlsz? mit affekialtok? Az
a bizonyos nevezetii kisasszony, az beszélhet, az tett. De te!
Fuj! fuj! fuj!

Majd: Oreg tr!

Nagyfejes: Oreg, elég!

Arrak: Oreg vagyok, de Ur nem vagyok, mint ez itt.
(A fidra mutat.) Csak egyszerii iparos, aki gyermeke neve-

lésének élt. (Dithvel:) Es a becsiiletem ‘az envém. Igy is tu-
dok én! Karsamadiner, urak, doktor urak! (Leanyaval és

vejével gyorsan el. Csénd.)
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HARMADIK JELENET.
Jdnos, Piros, fitik.

Jdnos: No, fitk, ezt szépen megesinaltam. Szegény
tata. Szigoruan tetszettem vele banni. Pedig a fia vagyok.
Alkalmasint nem is kiilonb, mint 6. Szabofi! Szabofi! (Uti
magat.) Nem lehet biintetleniil senki szabé fia.

Gydrgy: Mit kell tenni, az a kérdés.

Majd: Meg kell beszélniink.

Piros: Ennyi okos férfi.

Jdanos: Maga is itt van, tubdm. Maga ugyan cseberb6l
vederbe jutott. Nem j6 volna, ha visszamenne a papahoz?

Piros: En magat el nem hagyom soha!

Janos: Koszonom. Most mar kint vagyok a vizbél.

Technikus: Pénz! Persze minden kérdés pénzkérdés.
Tizezerrel minden megoldhato.

Janos: Majd, nincsen nalad véletleniil hiiszezer ko-
ljona?

Filozopter: Vissza kell sompolyogni a nagylelkii
nséhoéz.

Janos: Ha okosat nem tudtok, bolondokat ne beszél-
jetek. Igyunk és vége!

Nagyfejed: Magyarorszagon mindent el lehet intézni
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parbajjal. Valami olletem van. Inzultdld — ecsak gyengén
— az apjat, az éreg orvost. Nem jo. Okorség? J6, hit ak-
kor engem. Fn megverekszem veled.

Jdnos: Szép 16led, koszéndm. De én azt hiszem, hogy
csak kettét lehet cselekedni. (Folkel, a fittkhoz, maid a
esontvazhoz:) Az egyik, hogy fébe 16vim magamat. A mé-
sik. hogy f6be 16vom magamat. (Fol és ala jar, megall Ja-
noska el6tt.) Na, mit vigyorogsz, hogy ez nem természei-
tudoményi gondolkodéas. Borbély teszi, ird teszi. De neked
i6. Mi? Tolvaj tot-lestvérem. Te mar Wil vagy. De addig?
Meg kell Allapitani, ami megallapithaté. Ez biiniigy. Ez a
renddrség elé tartozik. Kell, hogy elébb egy egész éjjelt pe-
reputtyostdl a rendérség bortonében tolisek. Kell, hogy val-
lassanak, kinozzanak. Ha valaki képen iitne . . . Ostobék!
beszéljetek még . . . Adjatok valami tanicsot. Van valami
kifogastok ellenem? Akartok egy szobiban maradni velem?
Tisztelt menyasszony, maga meg ne sirjon, mert ugy kilo-
ditom, vagy talin Onmagaiol? ... latta, mi toriént a
menyasszony-kollégajaval? (Késziilsdik, 6itozkodik.)

Gyorgy: Hova mégy?

Janos: En? Nem is akariam sehova. El akartam?

Vagy igen. Elmegyek. Folkeresem a legkomiszabb rendor-
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kapitanyt. Szervusz. Janos, szervusz. Szervusz ifjlisag, szer-
vusz Oregem! Még visszajovok. Valami mondanivalom, va-
lami cselekedni valom lesz. A viszontlatasra!

Piros: Janos, Janos. En is magaval . . .

NEGYEDIK JELENET.
Voltak, Janos nélkil.

Nagyfejed: Valaki menjen utana. Ez hazard firma.
Majd: Kisérje valaki latatlanul.
Filozopter: Folveszem a kabatod.
Majd: Vedd. Haza hozd.
Technikus: Ejjel van. Csukva van . . . Legel6szor
is pénzt kell szerezni. Pénzt!

Nagyfeje6: A santa lanyt kellene folkeresni, heh(’)»-
ditamni.

Majd: Helyettest allitani Janos helyett, mint régen a
katonaknal.

Piros: Valamelyikiik elvehetné.

Majd: En? El, Tizszer is. Hogy embernek ilyen jo
szaga lehessen, mint ennek a lanynak volt. Mit mond maga

Piroska?
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Piros: Janosnak igaza van.

Nagyfejes: Az a kérdés, hogy Janos uriember-e vagy
nem. Az ember még biint is kévethet el, de csak bizonyos
fokig, hogy uriember maradhasson. En Janost félmentem.
Is ha még egy uriember akad, aki errsl neki irast ad . . .
En tudok valakit, sziiletett keresztényt és gentlemant, aki
éjszakai no6t8l egy Napoleon aranyat kapott emlékbe.

Szézszorosan adom neki vissza.

OTODIK JELENET.
Majd, aztan Riza.

Majd (lefekszik a kdlyha elé, kdnyvet vesz a ke-
z€be) : Mit {ilték itt, mint a bus g6lyak. Szediétek ol a
labatokat.

Nagyfejed: Kisérjiik el a renddrséghez, mind.

Piros: En is.

Filozopler: Maga is. En gardirozom.

Majd: Jo lesz sietni. En nem megyek el. Ha engem

meglat a renddrség — az allam minden szerve haragszik
ram — mindnyajunkat becsuknak. Menjetek ti épkézlab

arcuak. (Egyediil. Hason fekszik a kalyha elStt. Hangosan
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tanul. Az anatémia szdraz terminus technikusait fojtott
szomorusaggal mondja. A szinészre bizatik, mit tud itt ki-
fejezni. A szerz6 csak azt szeretné, ha a szinész egy-egy
pillanatra abban hagyna a tanuldst: vigye a fene a tudo-
méanyt, érdemes-e tanulni? Amikor Riza belép, Majd han-
gos tanuldsa mar csak mor»molésf Havas esd esik odakint.
Sotétség. A hazmester meggyujtjia az udvar lampasait. A
vilagossag innen 6s a nyitott ajtdju kalyhabol.)

Riza (6sszedzva, Osszefizva., A kezében nyitott, csupa
viz esfernyd, 1igyszolvan beesik a szobaba. A szél utana
becsapja az ajtot. A leany nem {udja magat tajékozni, fé-
Iénken, halkan): J5 estét.

Majd: Elég rossz. Szél és hé. Tiidgyulladasos idé.
Tessék vigyazni. Kiilsnben mindegy. A széket arrabb,
idébb.

Riza: Majd ur!

Majd: En, még mindig.

Riza: Megvarhatom?

Majd: A vizes cipell6t lehuzni, A felsé ruhat is. A Ja-
nos agya tiszta, fekiidjék le. Bar meghiilés nincs. Csak val-
sag van, csak valsag.

Riza: Hol van?
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Majd: Elment.

Riza: Hova?

Majd: O maga se tudja.

Riza: Vissza fog jonni?

Majd: Még egyszer. En hiszem.

Riza: Ha éjszaka lesz is, én megvirom.

Majd: Akkor csakugyan helyezze magit kényelembe.
A szolgalé segiteni fog. Messa . . . Messalina! Megint a ta-
bornokot lesi a sarkon . .. Az alkovenban. Talin egye-
dil is . . .

Riza: Nem vagyok faradt, Majd tir. Csak rossz szo-
kashdl didergek. Félek.

Majd: Mits1?

Riza (szenvedélyesen): Hogy Janos, hogy Arrak dok-
tor ur rosszul fogja. f6l az ligyet. Hogy megtudta . . . a
pénz miatt, amit az apjinak adtam, Az a3 mi ketiénk iigye.
Az apjaé és az enyém. En rékényszeritettem. Ki nem tér-
hetett eldttem. Megmondtam az apimnak, megmondom a
renddérségnek, megmond@ﬁl mindenkinek. Az az én pénzem
volt és annak adom, akinek akarom és nem tlirém, hogy

hogy Janost megallitsak vele a palyajan, hogy valaki a
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szemére hanyja, hogyha majd valakit szeret, a menyasz-
szonyanak elmondjik, elejbe alljanak.

Majd (nézi a lanyt, foltapaszkodik. Mélyen, iigyetle-
niil meghajlik a lany el6tt) : Ez természettudomanyi beszéd.
Ez tri beszéd. (Kezet nytjt, erdsen megrazza, majd meg-
csékolja Riza kezét.) Kar, hogy kollégam nem hallhatja.

Riza: Azért jottem, hogy megmondjam neki. En nent

akarom megalazni. En nem hittem, hogy megtudja. Vagy

ha igen, kés6bb . . . akkor . .. En nem akarom, hogy
az apammal talalkozzanak. Az apam szivbajos, thlzott em-
ber, szemrehanyasokat tenne, gorombaskodhatnék vele. Be-
szélni akarok Janossal. Hivia nekem ide. Keresse f6l.

Mondja meg neki, hogy mindent meghantam, csak néhény
szavam van hozza. Csak azt akarom neki mondani, hogy
ne szeressen, iissén, verjen, csak vegyen magahoz. Mert élnk
nala nélkiil nem tudok. Fazom. Igy didergek mindig. Gégos
voltam hozza, nagyon is sokat szenvedek érte. Haragudtam
r4, mert nem magamért akart elvenni. Erdemlem én azt?
Hazudta 6 nekem valaha, hogy engem . . ., Masok hazud-
tdk, magam hazudtam és 6t biintettem érte. Konyorgok ma-
ganak, hozza nekem ide. Meg fogom gydzni arr6l, hogy neki

nem lesz rossz, ha engem magahoz vesz. Ha akar, mint fele-
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séget, ha nem, tigy mint cselédet. En meghtizom magam
olyan kis helyen, hogyha nem akar, észre sem vesz. En élni
akarok és latni akarom. En tudom, hogy & j6, csak engem
nem szeret. En tehetek arrél és nem 6. Utdlatos, hogy egy
lany ilyeneket mond, igy megalazkodik. Inkidbb meg kéne
halnia. De én nem tudok. Nekem borzaszt6, hogy aztan
miattam szemrehanyasokat tegyen magainak. Es én magam
is élni akarok, nem akarom elfelejteni, minden pillanatban
tudni akarom, hogy van, hogy vagyok. Egy né, aki ilyent
mond, az az utols6, hat az vagyok, hat legyek az, de at
akarom fogni a nyakat, belecsimpaszkodni, a mellén sirni,
razzon le, szidjon, alidzzon meg . . . Elni! élni . . .

Majd (megsimogatja Riza Osszecsapzott hajat. A resz-
keté kezét megfogja) : Nyugalom, bréom. Azonnal fe fog
fekiidni. Ha tetszik, ruhastél. Ezt le. (Kifejti a nagykabat-
jabol) Ide. (Karjara veszi és leteszi az Agyra, betakarja.)
¥n ide hozom, élve vagy halva. Mint orvosnak és mint
embernek itt a helye.

Riza (halkan mint egy beteg gyerek): Faradt vagyok.
Almos vagyok doktor tir. (Mind halkabban.) Ne hagyjon
aludni. ’

Majd (a tArcajab6l bréomot vesz ki, beadja): Most
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szépen elalszik, el fog aludni. Azt az utalatos kiilsé és belsd
megfizasokat mind kialussza. Addig én idehozom. Ide én.
Csak nekem ne fazzon, nekem ne dideregjen. He? Nem
affektalni. Aludj, kis viharvert, megazott fecskemadaram.
{Chigos cipBjét ott helyben allva lehtizza, a kezébe veszi, tigy
megy ki. El0bb a fiiggényt leereszti. Az ajtéban leveszi a
Janoskarol az iibercihert, kirdantja a sz4jabol a fél szivart.

Tavozik.)

HATODIK JELENET.

{A szoba par méisodpercig iiresen all. Egyszerre csak ki-
nyilik a varr6lanyok ajtaja, egyik benéz, nem lat senkit,
erre behivja a tobbit is. A szobdban kériilnéznek, egyes
targyakat kivancsian a keziikbe vesznek, fidkokat huzgal-
nak ki. Egyik félrehuzza az alcoven fiiggonyét és meglatja
az alvé Rizat. Erre hirtelen odainti a tobbit, azok is meg-
nézik. Ki akar szolni Borcsanak a konyhaba, ki nincs oftt.
Kiviil hallja a szobaurak larmajat, erre gyorsan — azon

az ajton, melyen bejotiek, tavoznak.)
Janos, fitik.

Janos: Mi a fenét hoziatok vissza? Mit akartok 16-
lem? Nekem ilt nincs mit keresni. Nekem nincs mit tenni

méast mint . . . (Csend.) No mi lesz? Belém akartok bujni?
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Nagyfejes: Tata! Tatuka, csakhogy visszajottél. Mar
virslit akartunk neked bevinni a bortdnbe.

Janos: Bortonbe? Ha jol bezirnanak. Be se mentemr
a rendérségre. Ott alldogaltam. Minek?

Filozopter: Furcsan vagyunk fiuk. Idd le magad, leg-
jobb ilyenkor.

Nagyfejes: Vannak esetek, amikor egy gentleman ...

Gyorgy: Ez nem az.

Jdnos: Vasalt nadriagum, mit tudsz te ahhoz? Ez az.

Nagyfejes: Lehet, te tuded.

Gyorgy: Mit akarsz tenni? Mondd meg, a legjobb az
tlyent kimondani.

Janos: Kinek? (Félnéz.) Vagy igen, neklek. Mért ne.
Bator, j6 fiak vagytok. Miért is tagadnam le?

Technikus: Amig az embernek valamije, a legkisebb

targya is van, amit becsaphat, bevihet . . . Aztdn ki lehet
valtani . . . Mindent ki lehet valtani, amig el nem éviil.

Filozopter: Tatuka, ez csak redlis iskolat végzett,

inégis mint egy Oreg boles, gorog. Szegény beteg majmok
vagyunk, mind, akik csak éliink. Oregebb, fiatalabb. En
vagyok a fiatalabb.

Nagyfejed: Férfiak vagyunk.
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Janos: Férfiak? (Folnevet.)

Gyorgy: Gyavasag.

Jdnos: Adjatok hat tandcsot Szaladgaljak a birésa-
gokhoz, fussak ide, oda, magyarazni a megmagyarazhatat-
lant. Menteget6zni. Magamrol lerazni a felelGsséget. Apamra,
a hugomra tolni. Vagy hagyjak itt mindent és kezdjek 1j
életet Amerikaban, mint egy sikkaszt6. Nem ez volt az én
¢életprogrammom, nem igy gondoltam az életet én, ez —
nem kell.

Gyorgy: Es a kotelesség?

Jdanos: Ki irdnt? Az apammal leszamoltam. Fizettem,
mért, mert az életre kitett. Hugom — no! N6m? Ja igen.
Az egy kicsit van. El is feledtem, hol van?

Gyorgy: Valamit véasarol, mindjart itt lesz.

Jdnos: Akkor jo is lesz sietni. Pakkelozzunk. A holmi-
mat kiildjétek el az oregnek. Mondjatok meg neki, hogy
nem haragszom. Kvittek vagyunk.

Nagyfejes: Hova mégy?

Janos: Szeret6t keresni.

Gydrgy: Van szived egy lanyt, egy finom vidéki dri-
lanyt, menyasszonyodat igy itthagyni?

Janos: Papom, — vagy igaz, — mar mintha nem
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volnal az. Te pedig mintha meggydz6dés nélkiil tariGziat-
nal. Ne évédjiink egymassal. En lemaradtam, én kidllok a
sorbol. Foldik, testvérek, az egymais fels§- s6t alséruhait
hordtuk, nyiltan beszélek veletek. Koldus kutyak, tehat
urak és férfiak vagyunk: nekem kedvesek voltak, akikhez
tartoztam. Nem tudok és nem akarok ujakat keresni. Fs

ami {6, ami f6, magamnak nem vagyok t6bbé szimpatikus.

Nem szeretem t6bbé magamat, nem kellek t6bbé magam-
nak. Piszkos lettem kiviilrsl, beliilr6l és nem kitldheteny
magamat vegytisztitoba.

Nagyfejeé: Megverekedni. A vér mindent lemos.

Jdanos: A vér, amely kidrad, ot liter ami elfogy. (Jo-
zanon:) Lehet veletek okosan beszélni? Toltsetek egy kor-
tyot. Ez j6, hideg. A fene egye meg, milyen j6 volna itt koz-
tetek éIni. Kivancsi vagyok. Diithvel megyek el, azt mond-
hatom. Sok dolgom volna itt. Arra késziiliem, hogy holta-
kat fogok foltamasztani . . . Elrabolni a sirtol, ami az ové.
Erdével, tiirelemmel, vadul.

Nagyfejed: Igyall

Janos: Te is. Ocskos, trémad van. A szemembe nézz!
Ti féltek. Ti féltetek!

Filozopter: Aztnem,mindenkimagéanaka szuverén ura!
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Nagyfejeé: Te tudod, mi a bajod.

Gyorgy: Istennek tartozunk csak felelGsséggel.

Jdanos: Vele elvégeztem.

Gyorgy: Sziniiltig.

Janos: Be akartok rugatni? Engemet, itt! Elfeleditek,
ki vagyok. Az asztal alatt voltatok mind.

Majd: J6, jo, tudjuk, hogy te vagy Hunyadi. Eppen te
menj el. Tanicskozzuk meg a dolgot tata.

Jdnos: Nem banom, ez tetszik nekem. Gondoltatok ti
mar ilyesmire?

. Nagyfejes: Hogyne.

Majd: Persze.

Janos: Senki ki nem térhet . . . A legjobb a golyé,
ugy-e?

Technikus: Az . . . Amilyen komisz . . .

Nagyfejed: Nem uri.

Janos: Bizonytalan is. F6llazit a gondolat, hogy
semmi hasznot az embereknek, a kedves beteg majmoknak
nem csinaltam. Talin mert . . . Valami homalyos ideam
van. Befekiidni a klinikdra, azt4n 6rarél vagy percrél-
percre fiiljegyezni a pulzust, mint a bécsi asszisztens, aki

megette a pestis-bacillust . . . gyonyérii volt . . . Hoegy
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is hivtak? Csak a magam nevét felejteném mar el. Hogy
vagyok, vagyok . . . Elemezni magamat, az utolsé o6érakat,
tudomanyosan, egészen az utols6, a nagyszerii, a kivanatos
utols6 rezdiilésig, amikor az oOntudat a sotétbe vesz.

Heurékal

HETEDIK JELENET.

Voltak, Piros.

Piros (pakkokkal érkezik): Csakhogy itt van!
Jdnos: Csak magit vartam. Eppen csak maga kell
most. Tudja, hogy elutazom?
Piros: Hova megy?
e L. 0 . .
Jénos: Csak ide egy ugrasnyira. Kerepesre. Valamivel
messzebb. Orvosnak megyek egy magy hajora . . . Kéar
hogy elszakitottam s diplomam . . . No sirjon egy kicsit.
de csak lassan.
Piros: Es engem igy itt . .
A el L,
Jdnos: Tisztelt menyasszonyom, oOnt el is feledtem
egy pillanatra. Persze, 6n itt van. On van itt, ifju korom

4lma, lelkemnek jobbfele. Mj mindent is hazudoztam o6n-
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nek Ossze tiz szemeszter és két fégimnéziumi év alatt? En
hazudtam, vagy az ifjusag? Most 6reg ember lettem, a dol-
gok kitisztultak el6ttem. Maga becsiiletes volt, maga rdm
épitette a jovét, maga nagyon szerel engem.

Piros: I'n? Nem.

mNem szerel? Az Isten &ldja meg e széért. Bol-
dog vagyok. Igazan nem szeret? Maga derék leany. Mindig
mond‘tam, hogy a legaranyosabb lény a vilagon. Hat nem
szeret? Adjon egy csOkol, Ossze-vissza szereiném esékolni!
Adja ide a kezét. Talan barataim kéziil valamelyiket? Mi?
Azt, akit gondolok?

Piros: Nagyon.

—

Janos: A klérus mindig gy6z. Es a fogadalom?

Gyorgy (polgari ruhajat jelzi): Mar bejelentettem a
priornak, hogy érdemellennek tartom magamat . . . Méar
nagybatyam, a kanonok tegnap elézéleg elhunyt.

Mind: Szegény kanonok! (Odamennek Gyorgyhoz, ke-
zet fognak vele. Megesokoljak., Gydrgy kézen fogja Piros-
kat, kort esindlnak koriloititk. Igy beszélgeive a haltérbe
vonulnak és lassan, koszonés nélkiil elszélednek.)

Janos: Ez az, igy szeretem a magyart parjaval. Ki-

alszom ezt az egészet. Van egy gondolatom, Hagyjatok. Be-
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csiiletszéra. A Majd becsiiletszavara, ha egyet alszom. min-
den rendben lesz, Hagyijatok magamra.

Piros (nevetve) : Hagyjuk.

Jc‘mosr’: Reggelre olyan leszek, mint a makk. Vidd el
az €18 nagynénédhez és banj vele rosszul, Megdlelni. (Olel-
kezve elmennek.)

Technikus (harmat kopog a falon. visszakopognak) :
En egy kicsit ide atmegyek, (EL)

Nagyfejeé: Ez a Pest, ez a biidos, nemzetkozi Pesl az
oka mindennek. En bizony nem tiilekedem itt tovabb, me-
gyek haza a varmegyéhez. Ez nem valo memes embernek.

Janos: Szervusz! (Kezet raznak.)

Filozopter (A gallérskatulyét kiszedegeti a siffonbol).

Janos: Koltozkodsl, koma?

Filozopter: Nem akarok terhedre lenni. Ha az ember
magaval verekszik, legjobb, ha tanuk nélkiill pofozza ma-
gat. Majd reggel. (Valiozott hangon:) De nem csinalsz bo-
londot. Igérd meg. Semmit,

Janos: Csak alszom. (Asit.) Menjelek fenébe! hagy-
jatok. (A csontvazhoz 1ép:) Tage tak. Magatol nem biicst-
zom, Kiilonben mit iizen maga maganak? Magaval talalko-

zom. Ugy mondjik. Kezdem hiszegetni, De hol van Majd?
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Majd (belép, egészen derangalt): Jelen! A fene egyen

meg!
Jdnos: Gyere hiiséges izmaelitaim. Tdled Lkiilon kell

biicstiznom.

Majd: Pipi, pipi. Hazajottél, mégis hazajottél?

Jdnos (szarazon, halkan): Hazajottem egy kicsinyt.

Majd: Epp érted indultam. (Sugva:) Csakhogy itt vagy.

Janos (bizonytalan lépésekkel megy elére. Fogédzko-
dik. Igen lassan beszél) : Két okbo6l jottem haza, kevés iddre.
Az egyik ok: Fol fogod keresni a kis santat és megmondod
neki . . . Semmit, csak azt, hogy: Isten aldja. Mégis még
annyit, hogy miel6tt errdl a szaraz f6ldrél eltavoziam, raja
gondoltam, csak raja. Furcsa, mi? Magam sem tudtam. hogy
fgy van. De igy van. Es hogy koszén6m, ami jot tett a csa-
ladomért. Hogy lopott értem. En is loptam volna érte. Kar
hogy nem kellett, Kar, hogy tgy keriiltiink szembe. Hogy
én 6t . . . raison volt. Kiizkddtem ellene. Vagdalkoztam.
Magam vagtam meg a legjobban. Mondd meg neki édes
fiam, Mit félsz? Mit kapkodod a fejed. Tisztalkozz meg, itt
hagyom a szalon rokkom és uigy jarulj elébe. Mondd meg
neki, hogy soha senkit mast. Es most mar mint zsivany,

mint fogorvos is itt maradnék, ha vele egyiitt lehetnék.
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Ennek vége és vége. Ha a haragos szajat még egyszer meg-
csokolhatnam . . . Mondd meg neki.

Riza (a beszéd elején folkelt az agybol, kilépett a
fiiggony mogiil s néma elragadtatissal hallgatja Janost).

Majd (Rizdra mulat, gégdsen): Mondd meg neki te!

Janos (meglatva Rizat hozzarohan, hosszu, néma
olelés.) Kiesi . . . kicsi . . . Maga ide . . . hogy . . .

Riza: Kerestem, féltettem . . . Ugy megiztam. Ma-
g4nal aludtam. Ugy megfaztam. (Atéleli, melengeti.)

Janos: Egyediil. Egyszerre egyediill maradtunk.

Riza: Elment.

Janos: Nem akar maga is hazamenni?

Riza: Nem.

Janos: Itt akar maradni nilam?

Riza: Igen, maganal.

Jdnos: Eskiivé nélkiil?

Riza: Eskiivd nélkiil!

Janos: Az apja nélkiil?

Riza: Az apam nélkiil!

Jdanos: A feleségem, a szeretém?

Riza: A szeretSje, a felesége.

(Fiiggény.)
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